INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Ampliacion en SE Ana Maria y Seccionamiento Linea 2x220 kV Frontera-Maria Elena”

N°: 202302109109

* Antofagasta, 29 de Septiembre del 2023

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Nombre o razén social Sociedad TSGF SpA

Rut 76.493.358-3

Domicilio Alonso de Cordova #5670 Of. 601. Las Condes
Teléfono +56 94165 9639

Nombre representante legal Andrés Francisco Olea Salinas

Rut representante legal 15.004.112-0

Domicilio representante legal Alonso de Cordova #5670 Of. 601. Las Condes
Teléfono representante legal +56 94165 9639

Correo  electrénico  Titular o | andres.olea@total-eren.com

representante legal

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

El objetivo del Proyecto es la ampliacién de la Subestacion eléctrica (en adelante
“S/E”) Ana Maria y el seccionamiento de la Linea 2x220 kV Frontera — Maria
Elena, cuya finalidad es permitir la expansion del Sistema de Eléctrico Nacional
(en adelante “SEN”), cumpliendo asi con los antecedentes establecidos en el
Decreto Exento N° 171/2020 del Ministerio de Energia que fija obras de
ampliacion de los sistemas de transmisién nacional y zonal.

Objetivo general

Tipologia principal, asi | Segin articulo 3 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
como las aplicables a sus | Ambiental (SEIA):

partes, obras 0 acciones | ) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

b.1. Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje aquellas
lineas que conducen energia eléctrica con una tension mayor a veintitrés
kilovoltios (23 kV).

b.2. Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje aquellas que se relacionan a una o mas lineas de transporte de energia
eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

Vida atil El Proyecto tendra una vida Gtil de 32 afios y 3 meses.

Monto de inversion USD 12.026.000

Gestion, acto o faena | El hito que dara inicio al Proyecto sera la habilitacion de la instalacion de faena.
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistemético y

permanente, para efectos
oo [w]
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad
de la caducidad de la
RCA
Proyecto o actividad se | Si | No | El Proyecto no contempla el desarrollo del Proyecto por etapas.
desarrolla por etapas
X

Proyecto o0 actividad | Si | No | En la Tabla 4-1 del Capitulo 1 de la DIA se detalla la RCA
modifica un proyecto o modificada por motivo del presente Proyecto.
actividad existente X
Proyecto modifica | Si | No | El Proyecto modifica la siguiente Resolucion de Calificacion
otra(s) RCA Ambiental:

X - RCA N° 0336/2017 que calificé favorablemente el Proyecto

“Parque Fotovoltaico Santa Isabel”.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de
Nombre del documento Akl Remitido por publlcaglon en
documento expediente
electrénico
Declaracion de Impacto Ambiental NA TSGF SpA 17/01/2023
(DIA)
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 2023020019 | Ambiental de la Region de 23/01/2023
Antofagasta
Oficio de Solicitud de Evaluacion de - L
la DIA dirigido a los organismos de la SerV|_C|o de Eva_luamon
o . 20230210222 | Ambiental de la Region de 23/01/2023
administracion  del Estado con
X . Antofagasta
competencia ambiental
- - . Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de | 555010904 | Ambiental de la Region de| — 23/01/2023
la DIA dirigido al Gobierno Regional
Antofagasta
. - . Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de | 4530510903 | Ambiental de la Region de |  23/01/2023
la DIA dirigido a municipalidades
Antofagasta
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Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de
Nombre del documento ekl Remitido por DUbI'Ca?'én en
documento expediente
electrénico

No se realizd reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,

areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de visacion del texto para Servi_cio de Eva-IL,Jacién
A 20230210329 | Ambiental de la Region de 23/01/2023
difusion
Antofagasta
Acreditacion Aviso Radial NA TSGF SpA 13/02/2023
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 20230210375 | Ambiental de la Region de 06/03/2023
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Antofagasta
Servicio de Evaluacion
Resolucidn de Suspension de Plazo 20230200155 | Ambiental de la Regién de 28/03/2023
Antofagasta
., ., ., Servicio de Evaluacion
Resolucion de Extension a SUSpension | »,54500189 | Ambiental de la Region de |  31/05/2023
de Plazo.
Antofagasta
Adenda NA TSGF SpA 09/06/2023
.. .. ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de | 55505109196 | Ambiental de la Regién de|  09/06/2023
la Adenda de la DIA
Antofagasta
Reitera Requerimiento de Servicio de Evaluacién
pronunciamiento Sectorial necesario | 20230200235 | Ambiental de la Region de 28/06/2023
para calificar en el SEIA Antofagasta
Informe Consolidado
Complementario de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 202302103217 | Ambiental de la Region de 17/07/2023
Ampliaciones Complementario a la Antofagasta
DIA (ICSARA Complementario)
Servicio de Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo 202302001122 | Ambiental de la Regién de 18/07/2023

Antofagasta
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Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de
Nombre del documento ekl Remitido por DUbI'Ca?'én en
documento expediente
electrénico

Servicio de Evaluacion
Resolucion de Suspension de Plazo 202302001135 | Ambiental de la Region de 10/08/2023
Antofagasta

Adenda Complementaria NA TSGF SpA 30/08/2023

Servicio de Evaluacién
202302102184 | Ambiental de la Regién de 31/08/2023
Antofagasta

Oficio de Solicitud de Evaluacion de
la Adenda Complementaria

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto.

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia
ambiental invitados a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

CONAF, Regidn de Antofagasta

DGA, Regién de Antofagasta

DOH, Regién de Antofagasta

Gobernacion Maritima de Antofagasta

Oficina Regional CONADI, Regidn de Antofagasta

SAG, Regidn de Antofagasta

SEC, Regidn de Antofagasta

SEREMI de Agricultura, Region de Antofagasta

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Antofagasta
SEREMI de Energia, Regién de Antofagasta

SEREMI de Mineria, Region de Antofagasta

SEREMI de Salud, Regién de Antofagasta

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Antofagasta
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Antofagasta
SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Antofagasta
SEREMI MOP, Regidn de Antofagasta

SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta

Servicio Nacional Turismo, Region de Antofagasta

llustre Municipalidad de Maria Elena.

Gobierno Regional, Region de Antofagasta
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3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
evaluacion

3.3.1. Con relacién ala DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
78 SEREMI MOP, Regidn de Antofagasta 03/02/2023
57 SEREMI Medio Ambiente, Regién de Antofagasta 03/02/2023
32 DGA, Regidn de Antofagasta 06/02/2023
672 Consejo de Monumentos Nacionales 10/02/2023
59 SAG, Region de Antofagasta 13/02/2023
0094
(PROCESO DOH, Region de Antofagasta 13/02/2023
16758970)
0053 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de 14/02/2023
Antofagasta
00280/2023 Gobierno Regional, Region de Antofagasta 14/02/2023
798 SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta 14/02/2023
033 SEREMI de Agricultura, Regidn de Antofagasta 14/02/2023
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de
195/2023 Antofagasta 16/02/2023
11/2023 SEREMI de Energia, Region de Antofagasta 20/02/2023
421 SEREMI de Salud, Regidén de Antofagasta 28/02/2023
3.3.2. Con relacién a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
207/2023 SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Antofagasta 23/06/2023
0426 SEREMI MOP, Regidn de Antofagasta 27/06/2023
204 SAG, Region de Antofagasta 27/06/2023
0375
(PROCESO DOH, Region de Antofagasta 27/06/2023
17123724)
3405 SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta 28/06/2023
0242 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de 28/06/2023
Antofagasta
745 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de 28/06/2023
Antofagasta
2739 Consejo de Monumentos Nacionales 30/06/2023
01274/2023 Gobierno Regional, Region de Antofagasta 04/07/2023
761 SEREMI de Salud, Region de Antofagasta 12/07/2023
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
312 SAG, Region de Antofagasta 12/09/2023
1152 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de 14/09/2023
Antofagasta
4016 Consejo de Monumentos Nacionales 14/09/2023
5072 SERNAGEOMIN, Regién de Antofagasta 22/09/2023
1121 SEREMI de Salud, Regidn de Antofagasta 27/09/2023
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3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
12.600/17 Gobernacion Maritima de Antofagasta 31/01/2023
16/2023 CONAF, Regidn de Antofagasta 01/02/2023
157977 SEC, Regién de Antofagasta 02/02/2023
48 Superintendencia de Servicios Sanitarios 09/02/2023
167 Direccion de Vialidad, Region de Antofagasta 10/02/2023

(D.AC)
ORD. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 17/02/2023
SEIA. N°63

3.5. Organismos de la administracion del Estado que no se pronunciaron durante la evaluacion

- Servicio Nacional Turismo, Regién de Antofagasta.

- [lustre Municipalidad de Maria Elena.

- SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta

3.6. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.6.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
Tabla 3.6.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
01274/2023 Gobierno Regional, Region de Antofagasta 04/07/2023
Fundamento

En su pronunciamiento el Gobierno Regional, Regién de Antofagasta sefiala que:

“De acuerdo al andlisis territorial del instrumento Plan Regional de Desarrollo Urbano
(PRDU), se establece que existe compatibilidad territorial entre el Proyecto y la
planificacion territorial del sector .

3.6.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.6.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
01274/2023 Gobierno Regional, Region de Antofagasta 04/07/2023
Fundamento

En su pronunciamiento el Gobierno Regional, Regién de Antofagasta sefiala que:

“En relacion con las Politicas, Planes y Programas de Desarrollo Regional segun lo
requerido en la Ley N° 20.417 y de acuerdo al anélisis en términos de la Estrategia de
Desarrollo Regional 2009- 2023, el Gobierno Regional de Antofagasta, el Gobierno
Regional de Antofagasta concluye que el proyecto se vincula favorablemente con el
Lineamiento N°2 “Desarrollo Economico Territorial”, Lineamiento N°3 ‘“Region
Sustentable”, Lineamiento N°4 “Integracion e Internacionalizacion”, Lineamiento N°5
“Integracion Social y Calidad de Vida”, Lineamiento N°6 “ldentidad Regional” y
Lineamiento N°7 “Modernizacion y Participacion””.
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3.6.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

La Ilustre Municipalidad de Maria Elena no se pronuncio a la DIA.

3.7. Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta N° 20230210689 de la Sesién N°07/2023 del Comité Técnico, de fecha 29 de junio de 2023.

3.8. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.8.1. Con relacién a la Adenda de la DIA.

Tabla 3.8.1. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda de la DIA.

La SEREMI de Medio Ambiente, Regidn de Antofagasta, mediante Oficio N°
207/2023 de fecha 23 de junio de 2023, se pronuncié conforme con
condiciones a la Adenda de la DIA, indicando lo siguiente:

(...) la aprobacion del Proyecto se condiciona a: evitar la utilizacion de
luminarias LED y con temperatura de color fria durante todas las etapas de vida
del Proyecto, por cuanto se registrd en el Al presencia indirecta de golondrina de
mar de collar (Oceanodroma hornbyi), especie clasificada en categoria
vulnerable (...)

Adicionalmente, se reitera observar estrictamente las medidas solicitas respecto
de: orientar las luminarias hacia el hemisferio inferior; cubrir con una pantalla a
objeto de evitar la dispersion del haz luminoso hacia el hemisferio superior; y
hacer uso racional de las luminarias.

Argumento:

Respecto al pronunciamiento de la SEREMI de Medio Ambiente de la
Region de Antofagasta a la Adenda de la DIA, este Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de Antofagasta, sefiala lo siguiente:

Con relacion a la utilizacion de luminarias, esta observacion no se acoge, dado
que el Titular en numeral 4.20 de la Adenda de la DIA sefiala que en la fase de
construccion y en la fase de cierre no se utilizaran luminarias, ya que la jornada
de trabajo correspondera sola a “jornada diurna”. Por otro lado, agrega que se
utilizardn luminarias apropiadas para evitar encandilamiento de las aves, en
especifico la utilizacion solamente de luces célidas, “focos que no permiten la
sobre iluminacion y cuyas especificaciones técnicas se encuentran certificadas de
acuerdo con el DS 43/2012 del Ministerio de Medio Ambiente .

Asimismo, sefiala que las luminarias estardn orientadas “hacia el suelo,
instalandolas en angulo recto, con la finalidad de evitar todo tipo de emision de
luz hacia el hemisferio superior .

Por otro lado, indica que se hara uso adecuado de las luminarias y se evitara su
utilizacion innecesaria, a decir, uso de 10 a 12 horas de funcionamiento maximo.

A mayor abundamiento en la Tabla 3-32 “D.S. N°43/2012, del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision para la Regulacion de la

. Ordinario  N°
207/2023 de fecha 23
de junio de 2023

| Gseigninacion Luminica” de la Adenda de la DIA, el Titular sefiala que “Las

24 https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536
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luminarias dispondran de dispositivos para dirigir la iluminacion directamente
hacia las dreas de trabajo y no hacia los costados”.

En este contexto, el Titular tomara las acciones correspondientes para asi
evitar que las luminarias afecten a las especies de avifauna. Por lo anterior,
este Servicio considera pertinente no considerar las observaciones indicadas
por la SEREMI de Medio Ambiente de la Region de Antofagasta.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Divisién
administrativa

politico-

El Proyecto se emplazard en la comuna de Maria Elena, en la Provincia de
Tocopilla, Region de Antofagasta, especificamente a 30 km al norte de la
localidad de Maria Elena.

Justificacion de la
localizacién

La justificacion de la localizacién del Proyecto responde al cumplimiento de
las disposiciones establecidas en el Plan de Ampliacion de los Sistemas de
Transmision Nacional y Zonal sefialados en el Decreto Exento N° 171/2020
del Ministerio de Energia.

En dicho plan se solicita la ampliacion la S/E Ana Maria y el Seccionamiento
Linea 2x220 kV Frontera — Maria Elena, por tanto, el Proyecto se localizara
dentro del area utilizada por la S/E Ana Maria y la Linea 2x220 kV Frontera -
Maria Elena obedeciendo de esta manera al articulo primero del Decreto
Exento anteriormente mencionado.

Superficie

El Proyecto comprende obras temporales y permanentes, las que en su
totalidad abarcaran una superficie aproximada de 75.743 m2.

Coordenadas UTM  en

Datum WGS84

En el Anexo 1 de la Adenda de la DIA se presenta el archivo digital kmz de
todas las instalaciones y obras del Proyecto.

Caminos o vias de acceso

El presente Proyecto considera utilizar los accesos existentes del Proyecto
Original “Parque Fotovoltaico Santa Isabel”, correspondiente a dos (2) puntos
que empalman directamente con la Ruta 5 Norte. Para mas detalle ver
numeral 1.4 de la Adenda de la DIA.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes,
obras y acciones

Para mayor detalle de los Planos georreferenciados, ver Tabla 11-3 de la
Adenda de la DIA, actualizado en numeral 1.1 de la Adenda Complementaria
de la DIA.

4.2. Partes, obras y acciones del proyecto

Tabla 4.2. Partes, obras y acciones del proyecto

Nombre Descripcién Caracter Fase
El Proyecto contempla instalar frentes de Temporal Construccion

—Elftlfls de

v
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trabajo moviles

trabajo mdviles los cuales corresponderan a
los puntos de obras de la construccién de la
linea eléctrica seccionadora, donde se
dispondrén los insumos bésicos como extintor,
botiquin, elementos de proteccion personal,
equipos y herramientas de uso diario.

Plazas de
tendido

Las plazas de tendido corresponderan a areas
donde se realizara el tendido del cable
conductor. Se consideran diez (10) plazas de
tendido y diez (10) plazas de freno, cuyas
superficies variaran entre los 25 m2 y los 458
m2, sumando una superficie aproximada total
de 3.666 m2.

Sobre las plazas de tendido se dispondra el
equipo de tendido de cable conformado por
equipo de glinche que sera ubicado sobre la
plaza de tendido, y un equipo de freno que
sera ubicado sobre la plaza de freno. Por lo
demas, se dejara un espacio para la instalacion
de maquinarias y vehiculos.

La ubicacion georreferenciada de las plazas de
tendido se puede visualizar en la Tabla 2 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Temporal

Construccion

Instalacion de
Faena

Este Proyecto contempla la habilitacion de una
(1) Instalacion de Faenas (en adelante “lIFF”),
la cual tendra una superficie aproximada de
2.520 m2.

Temporal

Construccién y
cierre

Area de lavado
de camiones
mixer

Se habilitara un area de lavado de las canoas
de camiones mixer que estard ubicada
aledafiamente a la S/E Ana Maria y tendra una
superficie aproximada de 12 m2,

Al respecto, el &rea de lavado de camiones
mixer contard con los elementos especificos
para clarificar y recircular el agua de lavado,
asi como evitar la mezcla de las aguas y
residuos de lavado con el entorno.

Temporal

Construccion

Ampliacion
Subestacion
Ana Maria

La ampliacion del patio de alta tension de 220
kV de la S/E contempla lo siguiente:

- Construccion de plataforma y malla de
puesta a tierra subterranea y aérea.

- Construccion de las diagonales D5 y D6,
realizando el conexionado entre equipos y a
barras de S/E.

- Construccion de las barras 220 kV para las
diagonales D5, D6 y D7 (dejando una diagonal
adicional D7 para nuevos proyectos de la

Permanente

Todas las fases
del Proyecto

H
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Zona).
- Construccion de dos (2) salas de control.

Las obras de ampliacién consideran, ademas,
la adecuacion del cierre perimetral, caminos
interiores, modificaciones al sistema de
control, proteccién y telecomunicaciones y a
los sistemas de vigilancia e iluminacion.

La ubicacion georreferenciada de la
ampliacion en S/E Ana Maria se puede
visualizar en la Tabla 2 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Seccionamiento
LAT 2x220 kV
Frontera -
Maria Elena

Las obras asociadas al seccionamiento
consistiran especificamente de un enlace en
220 kV de aproximadamente 958 metros en la
zona norte de la S/E Ana Maria 'y 1.152 metros
en la zona sur de dicha S/E. El seccionamiento
se llevara a cabo sobre estructuras de doble y
simple circuito, entre la S/E Ana Maria y los
puntos de seccionamiento de la linea 2x220
kV Frontera — Maria Elena, con las mismas
caracteristicas técnicas de la actual linea. El
seccionamiento considera la construccion de
13 torres y 12 portales, lo que incluye la
ejecucidn de huellas o caminos de acceso a las
estructuras, fundaciones, montaje de las
estructuras, mallas de puesta a tierra y tendido
del conductor eléctrico.

La ubicacion georreferenciada del
seccionamiento se puede visualizar en la Tabla
2 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Permanente

Todas las fases
del Proyecto

Nuevos tramos
de caminos

Desde el camino existente en la servidumbre
de la Linea 2x220 kV Frontera — Maria Elena,
se habilitaran nuevos tramos de caminos de
acceso que permitiran acceder a las estructuras
del seccionamiento.

Permanente

Todas las fases
del Proyecto

4.3. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.3 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.3.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

01-10-2023

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habilitacion de la instalacion de faena.

Fecha estimada de | 30-12-2024

término

. _. https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536
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Parte, obra 0 accion que
establece el término

Finalizacion del desmantelamiento de las obras temporales.

4.3.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

01-01-2025

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

Pruebas de energizacion y puesta en marcha del Proyecto.

Fecha estimada de
término

31-01-2055

Parte, obra 0 accion que
establece el término

Desconexion o desenergizacion del Proyecto.

4.3.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

01-02-2055

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion de la instalacion de faenas.

Fecha estimada de
término

31-01-2056

Parte, obra o accién que
establece el término

Restauracion de la geoforma del Proyecto.

4.4, Mano de obra

Tabla 4.4 Mano de obra

NUmero maximo de personas

Fases

Construccion 60

Operacion 4

Cierre 60
Total 124

4.5. Fase de construccion

La fase de construccion tendra una duracién aproximada de 15 meses.

4.5.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.5.1 Partes, obras y acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de la Instalacion de | Para la habilitacion de la IIFF se contemplan las siguientes actividades:

Faena

- Escarpe, despeje, nivelacion y compactacion de la zona mediante el
uso de maquinaria estandar de construccion.
- Instalacion de las dependencias de la IIFF, tales como oficinas,

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
4 https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536
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bodegas de insumos, bafios, comedor, grupos electrogenos, estanque
de combustible, area almacenamiento de residuos, estacionamientos,
entre otras.

- Instalacion de sistema sanitario: instalacion de la fosa séptica, que
tratard las aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos
(bafios y duchas).

Movimientos de tierra
(preparacion del terreno)

Se contempla preparar el terreno donde se instalaran las distintas obras
temporales y permanentes del Proyecto, realizando distintas actividades
gue generaran movimientos de tierra, con el fin de adecuar la topografia
de la zona de emplazamiento a los requisitos de planicie que requiera
cada instalacion.

Habilitacion de caminos.

Se habilitaran nuevos tramos de caminos internos que permitiran acceder
a las nuevas estructuras del seccionamiento. Para mas detalle ver numeral
1.3 de la Adenda de la DIA.

Construccion de obras civiles

El Proyecto contempla la construccién de plataforma, la instalacion malla
de puesta a tierra, la construccion de canalizaciones subterraneas, la
construccién de fundaciones para estructuras y equipos de la S/IE y la
construccién de linea seccionadora y montaje de torres o estructuras.

Para mas detalle ver numeral 7 del Capitulo 1 de la DIA.

Habilitacion de casetas de
control.

Se habilitaran dos (2) casetas de control luego de la construccién de
fundaciones que funcionaran como soporte de las estructuras metéalicas
prefabricadas.

Posteriormente, se montaran y conectaran los equipos eléctricos a los
sistemas de proteccion y seguridad de la caseta de control, testeando su
correcto funcionamiento para dar término a los trabajos de terreno, cierre
interior e instalaciones de los sistemas de vigilancia de seguridad.

Las salas de control tendran una superficie individual aproximada de 38
m2,

Desmontaje de instalaciones
temporales.

Una vez que la construccién del Proyecto haya finalizado, se retiraran
todas las dependencias pertenecientes a la instalacion de faena, sus
servicios y todo vestigio de ocupacion, tales como chatarras, cercos,
sefales, restos de materiales, etc.

Los elementos de la IIFF que puedan ser reutilizados como los
contenedores, seran llevados a instalaciones habilitadas para su
restitucion y los elementos que no puedan ser empleados se trasladaran a
lugares debidamente habilitados y autorizados para su disposicidn final.

4.5.2. Suministros basicos

Tabla 4.5.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
Se utilizaran equipos electrdgenos diésel para el suministro de energia
eléctrica.

Energia

- Un (1) grupo electrogeno diésel de 50 kVA, para abastecer de energia
ala llFF.

12



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536

- Un (1) grupo electrogeno diésel de 10 kVA, para abastecer de energia
a los frentes de trabajo en la S/E y linea seccionadora.

Para el uso de grupos electrégenos se requerira una cantidad aproximada

Combustible de 16 m*/mes de combustible.
Se utilizardn 270 m%mes de agua potable para uso de servicios
higiénicos y consumo.
Para el consumo de los trabajadores, se dispondrd de una adecuada
Agua Potable cantidad de dispensadores de agua purificada y botellas individuales.

Para el uso de agua potable en servicios higiénicos, se habilitaran tres (3)
estanques al interior de la IIFF, con capacidad individual de 5 m?
alcanzando una capacidad total de 15 m®.

Agua Industrial

Se utilizaran 10.560 m® de agua industrial para las obras del Proyecto. No
se considera almacenamiento de agua industrial.

El Proyecto considera mantener un registro y control sobre el punto de
abastecimiento de agua industrial a emplear. Este registro incluird
documentacion pertinente que acredite que el proveedor cumple con la
normativa ambiental aplicable y las autorizaciones correspondientes.

Por otro lado, el Titular del Proyecto remitird un informe al inicio de la
fase de construccion, y al final de ésta, y luego en forma anual un
informe en su periodo de operacion a la Direccion Regional de
Antofagasta de la Direccion General de Aguas (en adelante “DGA”) y a
la Superintendencia del Medio Ambiente (en adelante “SMA”).

Asi mismo, este informe registrard el control sobre el punto de
abastecimiento de agua industrial a emplear a sus proveedores. Ademas,
este registro incluird la documentacion pertinente que acredite que el
proveedor cumple con la normativa ambiental aplicable y las
autorizaciones correspondientes.

El Proyecto requerira de 1.342,2 md/total de este insumo, el cual sera
abastecido desde la planta de hormigén del Proyecto o desde plantas de

Hormigon S .
g hormigon de proveedores externos, hasta el area de obras en donde se
ubiquen los camiones mixer.
Se adquirird un total de 4.065 mdftotal de aridos los cuales seran
obtenidos por medio de un tercero que cuente con autorizacion para su
Aridos funcionamiento.

Los aridos seran utilizados de manera inmediata al momento de llegar a
la obra, por lo cual, no se considera su almacenamiento.

Para mas detalle ver Tabla 1-11: Insumos en la fase de construccién del Proyecto, de la Adenda de la DIA.

4.5.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.5.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El Proyecto no contempla extraer o explotar recursos naturales renovables.

. _. https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536
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4.5.4. Emisiones y efluentes

45.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.5.4.1 Emisiones a la atmoésfera

Nombre Descripcién
Se generaran emisiones de material particulado y gases provenientes de las actividades
de transito en caminos internos no pavimentados y por el uso de grupos electrégenos.
En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones totales:
Fase/Contaminante MP1 | MP2s CO HC NOx SOx
(t/afo)
Construccion (Afio 1) | 2515 | 1,119 4,192 0,821 9,256 0,177
Construccion (Afo 2) | 0,502 | 0,166 0,202 0,076 0,974 0,061
Se implementaran las siguientes medidas de control para las emisiones atmosféricas:
- Humectacién de superficies y caminos no pavimentados. Al respecto, se llevara un
registro diario de la cantidad de agua, origen y horas en las que se realiza la
o humectacion.
Emisiones

atmosféricas

El trénsito de vehiculos se realizard a una velocidad no superior a los 30 (km/h) en
zonas de faenas.

Los vehiculos contaran con las revisiones técnicas al dia.

El transporte de carga sera cubierto por lona y se mantendran fotografias que asi lo
acrediten.

Se dejara a disposicién de la Autoridad los registros de revision técnica al dia y
certificado de emision de contaminantes de todos los vehiculos utilizados en el
Proyecto.

Se considera que todos los Grupos Electrdgenos cumplirdn con normativa
respectiva. La utilizacion de grupo electrégeno se realizara solo en situacion
estrictamente necesaria. El Titular o contratista presentara la declaracion de
emisiones anualmente correspondiente a los grupos electrogenos que sean
utilizados en el Proyecto a través del Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

Para mas detalles ver Anexo 08 “Emisiones atmosféricas actualizado” de la Adenda de
laDIA Yy Tabla 7 de la Adenda Complementaria de la DIA.

4.5.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.5.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Los residuos liquidos domésticos que se generardn en la fase de

Residuos liquidos domeésticos | construccion corresponderan a las aguas servidas provenientes de los

(aguas servidas)

servicios higiénicos. Se estima que se generard una cantidad de 198
m3/mes de aguas servidas

H

7 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
Z https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536
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Se considera el uso de una fosa séptica con un sistema de drenes de
infiltracidn para tratar el caudal de aguas servidas generados por el peak
de trabajadores durante esta fase.

Lodos

Se generard una cantidad de 43,56 kg/mes de lodos provenientes de las
aguas servidas.

El retiro de los lodos se realizard por medio de un camién limpia fosa de
una empresa externa que realizara el transporte y disposicion final en un
lugar autorizado por el SEREMI de salud de la Region de Antofagasta.
La frecuencia de retiro de lodos se realizara una vez al afio.

45.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.5.4.3 Ruido

Nombre Descripcién
Las fuentes de ruido que se contemplan durante la fase de construccion
corresponden principalmente al uso de maquinaria pesada y otros equipos
Ruido menores. No se excederan los niveles de emision de ruido permitidos por

el Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Para
mas detalle ver Anexo 19 “Actualizacion ruido y vibraciones” de la
Adenda de la DIA.

4.5.5. Residuos sélidos

4.5.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.5.5.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos s6lidos domiciliarios

Se generaran residuos sélidos domiciliarios (en adelante “RSD”), los que
estardn compuestos basicamente de desechos de alimentos (residuos
organicos), plasticos, papeles, cartones e insumos inertes de oficina.

Se estima una generacion de 900 kg/mes. Los cuales seran almacenados
temporalmente en bolsas plésticas, en contenedores con tapa en el lugar
de origen, para luego ser trasladados al area de almacenamiento de RSD,
ubicado en el Patio de Salvataje dentro de la IIFF. El retiro sera de tres (3)
veces por semana por empresa autorizada, para ser depositados
finalmente en un sitio autorizado.

Residuos sélidos industriales no
peligrosos

Se generaran residuos sélidos industriales no peligrosos, los que estaran
compuestos basicamente de restos de hormigon sobrante, despuntes de
acero y fierro, maderas, restos de soldadura, cables, madera de embalaje,
residuos reciclables (papel, carton, plastico, etc.)

Se estima una generacion de 4.800 kg/mes, los cuales seran acopiados
temporalmente en el Patio de almacenamiento de Residuos industriales no
peligrosos (en adelante “RINP”) ubicada en el Patio de Salvataje de la
IIFFF.

Estos residuos seran retirados al momento en que las areas de acopio
temporal alcancen un 80% de su capacidad.

: _. https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536
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El retiro se realizard por parte de una empresa de transportes debidamente
autorizada para realizar esta actividad y se dispondran en un sitio de
disposicién final igualmente autorizado por la Autoridad Sanitaria de la
region. A su vez, se privilegiara el reciclaje de estos residuos en caso de
existir empresas locales que realicen el servicio.

4.5.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.5.5.2. Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos peligrosos

Se generaran residuos solidos peligrosos, los que estardn compuestos
basicamente de restos de aceites y lubricantes, pafios, materiales
absorbentes y envases vacios, toneres de impresoras, pilas y baterias,
entre otros.

Se estima una generacion de 500 kg/mes, los cuales seran almacenados en
una Bodega de Residuos Peligrosos (en adelante “RESPEL”) ubicada en
la lIFF.

El tiempo méaximo de almacenamiento temporal sera de 6 meses.

El retiro, transporte y disposicion final de los residuos peligrosos sera
realizado por una empresa autorizada con una frecuencia de una vez al
mes.

4.6. Fase de operacion

La fase de operacion tendra una duracion aproximada de 30 afios.

4.6.1. Partes obras y acciones

Tabla 4.6.1 Partes, obras y acciones

Nombre

Descripcion

Pruebas de energizacién

La fase de operacion de la S/E comenzara con la conexion de los
equipos. Para probar el funcionamiento, se realizaran las siguientes
verificaciones:

1. Para la puesta en marcha de la Ampliacién S/E Ana Maria 220 kV.
2. Para la puesta en marcha del Seccionamiento de la Linea Frontera-
Maria Elena.

Puesta en marcha

Una vez finalizado el emplazamiento de las instalaciones y sus
conexiones eléctricas se procedera a la puesta en marcha, cuyo nimero
de pruebas dependera de los resultados que se vayan obteniendo.

Actividades de mantenimiento

En la fase de operacion se contempla el control, mantenimiento de los
componentes del Proyecto, realizando las actividades:

- Mantenimiento preventivo.

- Mantenimiento correctivo.

- Reparaciones de emergencia.

Para més detalle ver numeral 8.1.3. del Capitulo 1 de la DIA.

4.6.2. Suministros basicos
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Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcién

Agua Potable Se utilizaran 600 I/mes de agua potable para uso de servicios higiénicos y
consumo, la cual serd abastecida por un proveedor debidamente
autorizado.

Para més detalle ver Tabla 1-13: Suministros basicos para todas las fases del Proyecto de la Adenda de la
DIA.

4.6.3. Recursos naturales renovables a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcién

El Proyecto no contempla extraer o explotar recursos naturales renovables.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.5.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcién

Debido a las caracteristicas propias del proyecto, no se estiman
emisiones atmosféricas relevantes durante su operacidn, toda vez que, la
operacion del Proyecto serd realizada en forma remota, donde ademas el
flujo de vehiculos para desarrollar las tareas de inspeccion vy
mantenimiento sera realizado segln requerimiento.

. . En la Tabla 8 de la Adenda Complementaria de la DIA se pueden
Emisiones atmosféricas visualizar las estimaciones totales de las emisiones atmosféricas.

Ademas, el Proyecto no contempla medidas adicionales de control de
emisiones para esta fase, debido a los bajos valores de emisiones
atmosféricas estimados.

Para mas detalle ver Anexo 1.4 “Informe de Estimacion de Emisiones
Atmosféricas” de la DIA.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Los residuos liquidos domésticos que se generaran en la fase de
operacion corresponderan a las aguas servidas provenientes de los
servicios higiénicos. Se estima que se generara una cantidad de 600 I/mes

Residuos liquidos domésticos de aguas servidas.

Las aguas servidas generadas en los servicios higiénicos de la IIFF seran
descargados en los colectores de aguas servidas y procesadas en la PTAS
ya construida y ubicada en el area de la S/E existente.
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Respecto del efluente tratado, este sera utilizado para humectacion de
caminos interiores.

Lodos

Se generard una cantidad de 2,9 kg/mes de lodos provenientes de las
fosas sépticas, los cuales seran retirados por un camion limpia-fosa con
una frecuencia de 1 vez al afio 0 segun requerimiento.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.5.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Durante la fase de operacion solo se tiene considerado como fuentes de
ruido al interior de la S/E el transito de camionetas movilizando personal,
los cuales estaran encargados de inspeccion y mantenimiento de las
instalaciones, por lo anterior, se considera que las emisiones que se
generaran durante esta fase seran minimas, no generando afectacién de
algun tipo.

Por lo cual, no se excederan los niveles de emision de ruido permitidos
por el Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente.
Para mas detalle ver Anexo 19 “Actualizacion ruido y vibraciones” de la
Adenda de la DIA.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.6.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos s6lidos domiciliarios

Durante la fase de operacién del Proyecto, se generaran residuos sélidos
domiciliarios y asimilables, los que estaran compuestos basicamente de
desechos de alimentos (residuos organicos), plasticos, papeles, cartones,
entre otros. Se estima una generacion de 4 kg/mes, los cuales seran
dispuestos en bolsas plasticas en el lugar de origen, para luego ser
retirados inmediatamente al finalizar la jornada laboral por el personal a
cargo de las mantenciones, para ser dispuestos finalmente en un lugar
debidamente autorizado por la SEREMI de Salud de la Regi6n de
Antofagasta.

Residuos sélidos industriales no
peligrosos

Los residuos soélidos industriales no peligrosos durante la fase de
operacion provendran de actividades de mantenimiento y limpieza, por lo
que, serdn de muy baja magnitud. Se estima una generacion de 6 kg/mes.
Respecto del manejo temporal, cuando se realicen labores de
mantenimiento, donde se generen residuos no peligrosos, se retiraran
inmediatamente una vez finalizada la actividad por una empresa
autorizada para el transporte de residuos no peligrosos, y seran dispuestos
en una instalacion autorizada, acreditando que tanto la empresa encargada
del retiro de los residuos como el destinatario de estos, cuentan con sus
respectivas autorizaciones sanitarias.
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4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.6.2. Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos peligrosos

La generacion de residuos peligrosos durante la fase de operacion
consistira basicamente en residuos producto de actividades de mantencién
y limpieza, tales como: lubricantes, aceites usados, grasas y pintura
galvanizada..

La cantidad de residuos sélidos industriales peligrosos que se generara
sera 1 kg/mes.

Los RESPEL serdn recolectados y transportados al éarea de acopio
temporal de residuos industriales peligrosos para su almacenamiento
transitorio.

Su retiro se realizard como maximo cada 6 meses, y su disposicion final
sera en sitios de disposicion final autorizados por la SEREMI de Salud de
la Region de Antofagasta.

4.7. Fase de cierre

La fase de cierre tendra una duracién aproximada de 12 meses.

4.7.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.7.1 Partes, obras y acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelar o asegurar la
estabilidad de la infraestructura
utilizada por el proyecto o
actividad

El Proyecto considera las siguientes actividades para la asegurar la
estabilidad de la infraestructura utilizada por el proyecto o actividad:

- Habilitacion de I1FF.
- Desmantelamiento de la S/E Ana Maria.

- Desmantelamiento del Seccionamiento de la Linea 2x220 kV Frontera -
Maria Elena.

- Deshabilitacion de la 1IFF.

Restaurar la geoforma o
morfologia,  vegetacion 'y
cualquier otro componente
ambiental que haya sido

afectado durante la ejecucion
del proyecto o actividad

Las actividades de restauracion de la geoforma serén las siguientes:

- Los radieres de hormigon y losa utilizadas para las instalaciones de
edificaciones, seran fragmentadas mediante martillos mecénicos.

- Se rellenaran los espacios de las obras subterraneas con la misma tierra
del lugar retirada para removerlas, mediante movimientos de tierra
menores y superficiales.

- Se realizara la descompactacion del suelo en las areas en que hayan sido
compactados por caminos o faenas del Proyecto.

- Se suavizardn las diferencias de nivel generadas por las obras,

: _. https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536
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reduciendo las marcas generadas por el retiro de las obras.

- -Se evitaran las actividades en sectores no intervenidos por el desmonte
de las instalaciones.

Prevenir futuras emisiones
desde la ubicacion del proyecto
0 actividad, para evitar la
afectaciéon  del  ecosistema
incluido el aire, suelo y agua

En relacion con las emisiones generadas producto de las partes, obras y
acciones asociadas a la fase de cierre del Proyecto, estas seran las mismas
que para la fase de construccién del Proyecto, esto con el fin de considerar
el peor escenario posible.

La mantencién, conservacion y
supervision que sean
necesarias.

Por la naturaleza del Proyecto, no se considera implementar actividades de
mantencion, ya que, no se contemplan obras remanentes, asi como
tampoco actividades de conservacion y supervisién mientras se desarrollan
las actividades de cierre.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia

El abastecimiento de energia eléctrica durante la fase de cierre se
realizard mediante un (1) grupo electrégeno de 10 kwh.

Agua potable

El Proyecto en la fase de Cierre requerira de 270 m3/mes de agua potable
para trabajadores. La adquisicion se realizard mediante camiones aljibes
a una empresa externa debidamente autorizada de acuerdo con el D.S. N°
41/2018 del MINSAL.

Agua industrial

Se utilizarda agua industrial para las actividades de restauracion del
terreno. La cantidad serd del orden de 1.913 m®mes. La que sera
adquirida de un tercero autorizado.

Para mas detalle ver Tabla 1-13: “Suministros basicos para todas las fases del Proyecto” de la Adenda de la

DIA.

4.7.3. Recursos naturales renovables a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El Proyecto no contempla extraer o explotar recursos naturales renovables.

4.7.4. Emisiones y efluentes

4.7.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.7.4.1. Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones atmosféricas

Durante la fase de cierre del Proyecto, se generaran emisiones de
material particulado y gases producto de las actividades asociadas al
movimiento de tierra y al transito de vehiculos
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En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones totales:

Fase/Contaminante | MPy | MP2s | CO HC NOx | SOx
(t/afo)
Cierre 1,150 | 0,429 | 0,422 | 0,519 | 5,276 | 0,060
Las medidas de control para las emisiones atmosféricas seran similares a

las indicadas en el numeral 4.5.4.1 del presente Informe Consolidado de
Evaluacion.

4.7.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.4.2. Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Residuos liquidos domésticos

Los residuos liquidos domésticos que se generaran en la fase de cierre
corresponden a las aguas servidas provenientes de los servicios
higiénicos. Se generara una cantidad de 270 m*/mes de aguas servidas.

Se considera el uso de una fosa séptica con un sistema de drenes de
infiltracion para tratar el caudal de aguas servidas generados por el peak
de trabajadores durante esta fase.

El efluente tratado en la fosa sera infiltrado al subsuelo mediante drenes
de infiltracion.

Lodos

Se generard una cantidad de 43,56 kg/mes de lodos provenientes de las
PTAS. El retiro de los lodos se realizard por medio de un camién limpia
fosa de una empresa externa que realizara el transporte y disposicién final
en un lugar autorizado por la SEREMI de Salud de la Regién de
Antofagasta. La frecuencia de retiro de lodos se realizara 1 vez al afio.

4.7.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.4.3. Ruido

Nombre Descripcion
Las principales emisiones de ruido durante la fase de cierre tendran su
origen en la operacion de maquinarias y transito de vehiculos. Debido a
Ruido la baja cantidad de emisiones, no se justifica aplicar medidas de

abatimiento y control. Para mas detalles, Anexo 19 “Actualizacion ruido
y vibraciones” de la Adenda de la DIA.

4.7.5. Residuos

4.7.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.6.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos domiciliarios

Durante la fase de cierre del Proyecto, se generaran residuos solidos
domiciliarios y asimilables, los que estaran compuestos basicamente de

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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desechos de alimentos (residuos organicos), plasticos, papeles, cartones,
entre otros. Se estima una generacion de 94 kg/mes, los cuales seran
retirados diariamente de los frentes de trabajo y acopiados de manera
temporal en contenedores cerrados en el area de almacenamiento de RSD,
ubicado en el Patio de Salvataje dentro de la IIFF, para posteriormente ser
enviados a rellenos sanitarios autorizados, cuya frecuencia de retiro sera
de al menos dos veces por semana.

Durante la fase de cierre del Proyecto, se generardn residuos solidos
industriales no peligrosos, los que estaran compuestos basicamente de
chatarras no contaminadas, escombros, despuntes de cables, maderas,
Residuos soélidos industriales no | entre otros.

peligrosos Se estima una generacion méxima de 6 kg/mes. El Proyecto no considera
almacenamiento, ya que dichos residuos seradn retirados una vez
generados y dispuestos inmediatamente en un lugar autorizado para
residuos industriales no peligrosos.

4.7.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.6.2. Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Durante la fase de cierre del Proyecto, se generaran residuos solidos
peligrosos, los que estardn compuestos basicamente de lubricantes,
aceites usados, grasas y pintura galvanizada. Se estima una generacién de
90 kg/mes, los cuales seran almacenados en una Bodega RESPEL
) . ) ubicada en la IIFF.

Residuos sélidos peligrosos El almacenamiento temporal se hard en un recinto especialmente
construido, cuyas caracteristicas seran las establecidas en el D.S. N°
148/2003 del Ministerio de Salud y su disposicion final sera en lugar
autorizado por la SEREMI de Salud, el retiro se realizard al menos cada 6
meses.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1. Salud de la poblacion

Impacto ambiental El Proyecto se encuentra a una distancia aproximada de 30 km al norte de
la localidad de Maria Elena 'y a 35 km al sur de la localidad de Quillagua.

Las principales emisiones a la atmosfera seran generadas durante la fase
de construccion y éstas corresponderan principalmente a material
particulado y gases provenientes de actividades asociadas al movimiento
de tierra y al transito de vehiculos. La fase de construccién tendra una
duracion de 15 meses.

El Proyecto no generard la superacion de los valores de las
concentraciones de los contaminantes sefialados y periodos establecidos,
en las normas primarias de calidad ambiental, o bien, el aumento
significativo de la concentracién por sobre los limites establecidos en
ellas.

Parte, obra o accion que lo | Todas las partes, obras o acciones del Proyecto.

tr "E
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genera

Fase en que se presenta Todas las fases del Proyecto.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Nombre del Impacto

Pérdida de suelo:

Durante la fase de construccion, la pérdida de suelo estara dada
por la habilitacién de terreno para la instalacion de las obras
permanentes y temporales del Proyecto. Se estima que la
magnitud del impacto producto de la materializacion del
Proyecto en relacion con la condicion de linea base del suelo
no sera significativa, dada su baja capacidad productiva y para
sustentar vida silvestre.

Parte, obra o accion que lo genera

Todas las partes, obras o acciones del Proyecto.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y operacion.

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental

El Proyecto no contempla la intervencion o explotacion de
recursos hidricos y en el area de influencia del Proyecto no
existe la presencia de zonas de vegas y/o bofedales, ni
humedales. Por otra parte, el proyecto no considera la
explotacién de cuerpos de aguas subterraneas o superficiales y
todo el abastecimiento de agua para el Proyecto, serd mediante
camiones aljibe desde fuentes autorizadas. Las obras del
proyecto (permanentes y temporales) no intervendran pozos
subterraneos ni aguas superficiales y dada la lejania de éstos,
no se prevén impactos sobre este componente.

Con estos antecedentes se puede establecer que el Proyecto no
generara efectos adversos significativos sobre el recurso agua.

Parte, obra 0 accion que lo genera No aplica.
Fase en que se presenta No aplica.
5.2.3. Aire
Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental

El Proyecto no generard efectos adversos significativos debido
a emisiones atmosféricas, efluentes o residuos que puedan

H
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ocasionar una superacion de los valores de las concentraciones
y periodos establecidos en las normas secundarias de calidad
ambiental vigentes.

En todas sus fases del Proyecto se generardn emisiones
atmosféricas de material particulado y gases de combustion,
derivadas principalmente del transito de vehiculos y las
actividades de mantencién.

La mayor emision de material particulado sera en la fase de
construccidn, estimandose un aporte anual y diario nulos en el
receptor mas cercano (30 km al norte de la localidad de Maria
Elena y a 35 km al sur de la localidad de Quillagua). Por lo
tanto, el desarrollo del Proyecto no variara la calidad del aire
respecto a la situacién actual en las localidades de Maria Elena

y Quillagua.

Parte, obra o accién que lo genera

Actividades de construccién y transito de vehiculos

Fase en que se presenta

Todas las fases del Proyecto.

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Floray vegetacion

Tabla 5.2.4.1 Flora y vegetacion

Impacto ambiental

El area de Influencia del Proyecto no posee vegetacion alguna
y, por lo tanto, no hay presencia de ninguna formacion
vegetacional con caracteristicas particulares o que amerite su
proteccion y, del mismo modo, tampoco se encuentran
especies de flora vascular clasificadas en alguna categoria de
conservacion o protegidas por regulaciones especiales.

Parte, obra 0 accion que lo genera

No Aplica.

Fase en que se presenta

No Aplica.

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental

El proyecto no generaréa afectacion sobre fauna

En el area de influencia, de 36,26 ha, se registré la presencia de
dos aves y un mamifero en dos campafias de terreno
(primavera 2022 y verano 2023).

Respecto de las especies de fauna silvestre registradas, la
especie méas abundante correspondi6 a Phalcoboenus
megalopterus (Carancho cordillerano), especie de ave rapaz
descrita para la zona. Debido a la capacidad de dispersién a
largas distancias que poseen las aves rapaces, en algunos casos,
es posible verlas internadas al interior del desierto en basqueda
de presas como reptiles, aves pequefias y roedores.

El resto de las especies fue detectado mediante registros
indirectos, como la presencia de una pluma de un individuo

24



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536

inmaduro de Oceanodroma hornbyi (Golondrina de mar de
collar, registro aislado), asi como un registro de cAmara trampa
de Lycalopex culpaeus (Zorro culpeo). No hubo registros de
anfibios ni reptiles en el &rea, aunque se aumento el esfuerzo
de muestreo, inclusive a horarios crepusculares nocturnos, en
caso de posibles avistamientos de Phyllodactylus gerrhopygus
(Salamangueja del Norte Grande).

La medicion de transito aéreo realizada no arrojé resultados
para las especies objetivo (Oceanites gracilis, Oceanodroma
hornbyi, O. markhami y Leucophaeus modestus). La busqueda
de guaridas permitié la observacion de posibles grietas o
agujeros en los cuales podria observarse nidificacion de estas
especies, sin embargo, no se observd mas que una pluma
antigua de un individuo juvenil de Oceanodroma hornbyi lejos
de ellas, la cual, incluso pudo llegar a la zona mediante la
dispersién del viento.

Para los artrépodos se registrd un total de seis (6) especies,
mediante distintas metodologias de captura, principalmente por
trampas Pitfall y muestreo manual debido a la ausencia de
vegetacion.

Parte, obra o accion que lo genera

Todas las partes, obras o acciones del Proyecto.

Fase en que se presenta

Fase de construccién.

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

El Proyecto no generara afectacion a grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas (en adelante, “GHPPI™).

Las partes, obras y actividades se desarrollaran en zonas en
donde no se identifican recursos de interés para grupos
humanos, asi como tampoco se contempla intervenir, utilizar
o restringir el acceso de los recursos naturales, de ningin
grupo humano indigena y no indigena.

Parte, obra o accion que lo genera

No aplica.

Fase en que se presenta

No aplica.

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental

El Proyecto, en ninguna de sus fases, generard ni alterarg, en
términos de magnitud y duracidn, del valor paisajistico o turistico
de la zona, puesto que en su &rea de influencia no existen zonas
de este tipo.

Considerando el emplazamiento y caracteristicas del Proyecto,
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este sigue en concordancia con el area ya intervenida, por lo cual,
es posible sefialar que el nivel de intrusién visual es menor, no
alterando los atributos visuales del paisaje.

El 4rea de estudio no posee valor turistico dentro de su entorno.
Ante la ausencia de servicios de alojamiento turistico y registros
de pernoctaciones es posible indicar la inexistencia de flujo de
visitantes o turistas, el cual es una condicion indispensable para
gue una zona presente valor turistico.

Parte, obra 0 accion que lo genera

Todas las partes, obras o acciones del Proyecto.

Fase en que se presenta

Todas las fases del Proyecto.

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Impacto ambiental

El proyecto no generard alteracion del patrimonio cultural.

Los resultados de la inspeccién visual sefialan el registro de 3
evidencias arqueoldgicas. Los sitios y hallazgo aislado
registrados son:

i. Sendero 1.
ii. Sendero con postes.
iii. Huella de Carreta 1.

Se propone no alterar los 3 sitios registrados, a través de la
instalacién de cercos, sefalética, monitoreo arqueoldgico vy
charlas de induccién. En torno a la S/E Ana Maria existen
caminos vehiculares en direccion a las torres de las lineas
eléctricas que ya estan construidas (hacia el este) y se pueden usar
para la construccion y mantenimiento, con lo cual, el riesgo de
dafar alguno de los sitios es poco probable. Ademas, el sitio
Huella de Carreta 1 se encuentra a 15 m al este del area del
proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera

Actividades de movimiento de material.

Fase en que se presenta

Fase de construccién.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE

DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacidn, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos, como lo son las emisiones
atmosféricas. Aumento de material particulado y gases.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

El Proyecto se encuentra a una distancia aproximada de 30 km al
norte de la localidad de Maria Elena y a 35 km al sur de la
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localidad de Quillagua.
Dado lo anteriormente expuesto, no existen comunidades pobladas
y grupos humanos cercanos al area de influencia del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucién significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

El Proyecto, en sus distintas fases, no generard& un aporte
incremental significativo en las concentraciones ambientales de
material particulado, con respecto a la condicion basal y las
normas de calidad primaria vigentes. Las emisiones atmosféricas
de material particulado y gases de combustion, serdn derivadas
principalmente de actividades de movimiento de material, transito
de transito de vehiculos y combustién de vehiculos.

Las principales emisiones a la atmosfera seran generadas durante
la fase de construccién y éstas corresponderan principalmente a
material particulado y gases provenientes de actividades asociadas
al movimiento de tierra y al transito de vehiculos. La fase de
construccion tendréd una duracion de 15 meses. Para minimizar las
emisiones atmosféricas durante la fase de construccion del
Proyecto, se implementardn las medidas de control que se
describen en el numeral 4.5.4.1 del presente Informe Consolidado
de Evaluacion.

Para mas detalle ver Anexo 08
actualizado” de la Adenda de la DIA.

“Emisiones atmosféricas

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizardan como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

El Titular realizd6 un estudio de ruido el cual entregd como
resultado que no se superaran los niveles de inmision de ruido
maximos establecidos en el D.S. N°38/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente. Para mas detalle, ver Anexo 19 “Actualizacion
ruido y vibraciones” de la Adenda de la DIA.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

El Proyecto no considera la liberacion de ningun efluente al medio
ambiente, por lo tanto, no es posible el riesgo a la salud de la
poblacion por exposicién a emisiones y efluentes sobre recursos
naturales renovables.

d) La exposicibn a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Tal como se describi6 en las Tablas 4.5.5, 4.6.5 y 4.7.5 del
presente Informe Consolidado de Evaluacién, se generaran
residuos solidos peligrosos y no peligrosos en todas las fases del
Proyecto, los cuales seran manejados conforme a la normativa
vigente.

Por otro lado, tal como se describi6 en las Tablas 4.5.4.2, 4.6.4.2y
4.7.4.2 del presente ICE, se generaran residuos liquidos en todas
las fases del Proyecto, especificamente aguas servidas, las cuales
seran manejadas conforme a la normativa vigente.

De acuerdo con lo anterior, no existira exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el manejo de residuos liquidos
sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
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aire, toda vez que, estos seran manejados conforme a la normativa
vigente.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

El Proyecto no generard impactos ambientales significativos
sobre los recursos naturales renovables.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

No se intervendrdn recursos renovables escasos, Unicos o
representativos.

Durante la fase de construccion y de cierre no se extraeran ni
explotaran recursos renovables.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

Los suelos descritos en el area de influencia del Proyecto se
caracterizan por tener una abundante pedregosidad superficial,
destacando en los sectores de mayor pendiente, pavimentos de
erosion. De acuerdo con la informacion entregada por el
Titular, las concentraciones de sodio son altas en la mayoria de
los casos, de igual forma la salinidad y la alcalinidad.

Debido a las fuertes limitantes de los suelos, al area de
influencia se le asigné Clase V11 de Capacidad de Uso.
Finalmente, considerando la condicion de extrema aridez de la
zona, asi como las caracteristicas fisicoquimicas del suelo en el
area del Proyecto, el sitio estudiado no presenta mayor
relevancia como recurso para sustentar biodiversidad.

Por lo tanto, el Proyecto no implicard& una pérdida o
degradacion del recurso suelo.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Flora y vegetacién

El area de influencia del Proyecto abarcara una superficie de
36,26 hectéreas, las cuales en su totalidad se encuentran
desprovistas de vegetacion. La campafia de prospeccion de
terreno para el levantamiento de linea base de flora y
vegetacion vascular terrestre realizada por el Titular, permitié
constatar con certeza la inexistencia de formas de vida
vegetales para el Area de Influencia del proyecto.

Dentro de las 36,26 ha pertenecientes al area de influencia del
Proyecto, y por medio de la prospeccion completa de la misma
y el muestreo dirigido en 12 puntos, no se registré presencia de
flora vascular ni de ninguna forma de vida vegetal.

En cuanto al estado de conservacion de la flora, y tras la
revision de la normativa vigente, no se registraron especies en
categoria de conservacion.

Del andlisis de singularidades ambientales de vegetacion, y
dada la ausencia de flora, no se registran.

-
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Fauna Terrestre

Mediante las campafias de primavera 2022 y verano 2023, se
registraron tres (3) especies de vertebrados terrestres mediante
distintas metodologias, correspondiendo al 10,35% de la fauna
potencial documentada para la zona.

Debido a la alta homogeneidad del paisaje, la baja extension
del area de influencia y la nula presencia de vegetacion, se
pudo distinguir un Gnico ambiente correspondiente al Area
desprovista de vegetacion. En este ambiente, se detectd la
presencia directa del ave rapaz Carancho cordillerano
(Phalcoboenus megalopterus), asi como la presencia indirecta
y aislada de la Golondrina de mar de collar (Oceanodroma
hornbyi) y un registro de Zorro culpeo (Lycalopex culpaeus) a
través de camaras trampa.

Para la compafia de otofio 2023 de artropodos, se registré un
total de 21 individuos, evidenciando seis (6) especies,
distribuidas en una Clase, tres 6rdenes y seis familias. un
16,7% fue determinado a nivel de especie (n=1) y un 16,7% a
nivel de género (n=1). A nivel de orden taxonémico, Diptera
fue el orden con mayor riqueza (50%) y Zygentoma el con
mayor abundancia (76,2%), donde destaca Maindronia
neotropicalis con el 66,7% de la abundancia relativa.

Respecto a las singularidades evaluadas en el Area de
Influencia para la componente fauna silvestre, sélo se identific
la presencia de una especie en categoria Vulnerable
correspondiente a la Golondrina de mar de collar
(Oceanodroma hornbyi), identificada de manera indirecta en el
area. Por otro lado, solo una especie de artrépodos, Maindronia
neotropicalis, corresponde a una especie endémica, de
distribucién restringida y presenta una poblacién reducida en
namero. De acuerdo con lo anterior, el area donde se emplazara
el proyecto presenta una baja singularidad.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Suelo

Tal como fue sefialado en el literal a) de la presenta tabla, dada
las caracteristicas del recurso suelo en el &rea de influencia y la
magnitud del Proyecto, no se prevé afectacion del componente.
Las obras y/o acciones del Proyecto no se emplazaran en o
cerca de ecosistemas marinos, en tanto no hay biota acuatica
gue pueda verse afectada

Agua:

No se generaran impactos sobre este componente ambiental.
Para mayor detalle, ver numeral 5.2.2. del presente Informe
Consolidado de Evaluacion.

El abastecimiento de agua potable e industrial provendra de un
tercero autorizado.

H

7 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536
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Aire:

Segun las caracteristicas del Proyecto, en cuanto a la
generacion de emisiones atmosféricas, estas corresponden a
material particulado (MP1o Y MP25) y gases de combustion de
motores (NOx, SOx, CO y HC), descritos en la seccion 4.5.1.4;
4641 y 4741 del presente Informe Consolidado de
Evaluacion, en cantidades poco significativas, por tanto, no
afectaran las condiciones de linea base en las que se encuentran
el suelo, el aire o el agua, ni su capacidad para sustentar la
biodiversidad.

d) La superacién de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segin corresponda, de la
concentraciéon por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

En base a los antecedentes presentados en el numeral 5.2 del
presente Informe Consolidado de Evaluacién, se concluye que
no se generardn efectos adversos significativos que puedan
afectar la biota del sector.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccién o alimentacion.

El Proyecto no generard niveles de ruido significativos en
ninguna de sus fases, que puedan afectar a los recursos
naturales del entorno, esto en base a los antecedentes
presentados en el Anexo 10 de la Adenda de la DIA, los que
indican que en el éarea de influencia del Proyecto no se
encuentran sitios donde se concentre fauna nativa, ni habitats

de relevancia para su nidificacién, reproduccion o
alimentacion.
Dado lo anterior, el Proyecto no generard impactos

significativos debido a la diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno donde se concentra
fauna nativa asociada a habitats de relevancia para su
nidificacioén, reproduccién o alimentacion.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El Proyecto no afectara recursos naturales por el uso o manejo
de productos o residuos quimicos, en ninguna de sus fases.
Esto, dado que los productos quimicos y residuos seran
gestionados tal como se describe en los capitulos 4.5.5, 4.6.5y
4.7.5 del presente Informe Consolidado de Evaluacion.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el

El Proyecto no contemplara intervenir este tipo de recursos, por
lo que, no se generaran impactos sobre el volumen o caudal de
recursos hidricos, transvase de una cuenca 0 subcuenca

-
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transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto deberé
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fdsiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

hidrogréfica a otra, incluyendo el generado por ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas y/o superficiales.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en éareas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto no introducira alguna especie exotica al territorio
nacional o en areas, zonas 0 ecosistemas determinados.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

El Proyecto no generard impactos ambientales sobre
reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos (en adelante “SVCGH?”).

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

En el area de emplazamiento del Proyecto no habitan, ni realizan
actividades, grupos humanos pertenecientes a GHPPI ni de
ningdn tipo.

El asentamiento humano no indigena mas cercano corresponde a
la localidad de Maria Elena ubicado a 30 km al sur del Proyecto
y a la localidad de Quillagua ubicada a 35 km al norte de
Proyecto.

En cuanto a los GHPPI, las partes, obras y actividades del
Proyecto no estaran emplazadas sobre o cercanas a GHPPI que
puedan verse afectados.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El Proyecto no considera el reasentamiento de comunidades
humanas.

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el
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a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

En el éarea de influencia del Proyecto, no se registraron
actividades de este tipo, puesto que las actividades econdmicas
que se desarrollan cercanas a la S/E estan asociadas al servicio
de alimentacion “al paso”, representada por las posadas San
Lorenzo y EI Camionero. Por otra parte, segin los datos
aportados por el componente Flora y Vegetacion, se concluye
que, revisada una superficie de 36,26 ha, correspondientes a la
superficie que abarca el Proyecto, este se encuentra en un area
desprovista de vegetacion, en una zona catalogada como desierto
absoluto.

De acuerdo con los antecedentes recopilados en la localidad de
Quillagua, en esta no se registran actividades de este tipo, puesto
que, las actividades econdmicas que se desarrollan estan
asociadas al servicio de alimentacion, hospedaje a trabajadores y
otros servicios de costuras, vulcanizacion, venta de bebidas,
golosinas, helados, etc. Por otra parte, la localidad se encuentra a
unos 40 km aproximados de donde se emplazaran las partes,
obras y acciones del Proyecto, por lo que, no se prevé
interaccién con los residentes de Quillagua.

En conclusion, a partir de los antecedentes proporcionados, VY,
dada la naturaleza de las obras y acciones del Proyecto, las
cuales no requieren de la extraccion ni explotacion de recursos
naturales renovables en ninguna de sus fases, se descarta la
intervencion uso o restriccion a los recursos naturales de los
grupos humanos no indigenas y GHPPI en el area de influencia
del Proyecto.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

En el Proyecto se utilizara la ruta Panamericana Norte
accediendo directamente al camino actual por donde se accede a
la S/E Ana Maria.

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 4 de la Adenda
complementaria de la DIA, los residentes permanentes en el
sector no reconocen temporadas o dias de atochamiento. Se
evidencia que los residentes se trasladan a Maria Elena en el
transporte subvencionado que realiza recorrido a Quillagua tres
(3) veces a la semana, por lo que, los viajes que realizan, los
programan de manera anticipada.

No se prevé algin tipo de interaccion que implique una
afectacion para los grupos humanos que se encuentran en el
sector las posadas.

Respecto de la localidad de Quillagua, el Proyecto estima un
maximo de 60 trabajadores/mes, correspondiente a los 15 meses
de construccion, los que contaran con una instalacion de faenas
localizada al interior de la S/E Ana Maria, es decir, fuera de la
localidad de Quillagua.

No obstante, debido a la demanda de servicios de alojamiento y
alimentacion en la localidad de Quillagua, los trabajadores
transitardn ida y vuelta hacia esta localidad. Al respecto, el
Titular propone como compromiso voluntario presentado en la
Tabla 10.1.1 del presente Informe Consolidado de Evaluacion
“Control de emisiones atmosféricas”, cuyo objetivo sera
disminuir las emisiones de material particulado, donde se
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implementard, entre otras acciones, el control de velocidad de
los vehiculos, tanto en faenas como en los caminos de acceso al
proyecto. Ademas, se presenta como exigencia en la Tabla
10.2.2 del presente Informe Consolidado de Evaluacion “Uso de
logotipo institucional”, donde los vehiculos del Proyecto seran
distinguidos con un logo, de tal manera que los residentes
puedan identificar a los vehiculos en caso de querer establecer
algiin reclamo a causa de los procesos y/o procedimientos
propios de cada una de las fases del Proyecto.

Dado lo anteriormente expuesto, es posible descartar la
ocurrencia de un impacto significativo sobre la libre circulacion,
conectividad o el aumento en los tiempos de desplazamiento de
los grupos humanos presentes en el area de influencia del
Proyecto.

¢) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

El Proyecto estima un méaximo de 60 trabajadores/mes,
correspondiente a los 15 meses de construccion, los que
contaran con una IIFF localizada al interior de la S/E Ana Maria,
es decir, fuera del centro urbano de Maria Elena.

Los suministros de alojamiento y alimentacién seran provistos
en locales habilitados en las cercanias del Proyecto y en
Quillagua, por esta razon las posadas podran verse beneficiadas
con el nuevo publico para ofrecer el servicio de alimentacion “al
paso.”

No obstante, el Proyecto considera acceder a los servicios de
alojamiento y alimentacion que actualmente ofrece la localidad
de Quillagua durante la fase de construccion.

Para que esta actividad - propia del Proyecto - sea positiva para
los residentes de Quillagua, el Titular contempla el compromiso
voluntario CAV-MA 02, el cual tiene como objeto prevenir
afectaciones al medio ambiente, al patrimonio y mantener las
buenas relaciones con la comunidad. Adicionalmente se
considera el compromiso voluntario CAV-BA-04, el cual busca
velar por las buenas practicas de convivencia entre los
trabajadores la comunidad, sus practicas, historia y desarrollo
actual.

En la fase de operacion el Proyecto estima cuatro trabajadores
como personal de mantenimiento, los cuales otorgaran servicio
una vez al mes. Se alimentaran y alojaran en la ciudad de
Calama.

En conclusidn, el Proyecto no generara impactos significativos
sobre los accesos o calidad de bienes, equipamiento, servicios o
infraestructura de ningun tipo.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones,  cultura o  intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

De acuerdo con las actividades del tipo cultural, manifestaciones
religiosas o de interés comunitario que se registran en el sector
las posadas, destaca la existencia de la ermita o santuario de San
Lorenzo. Al respecto, el Municipio de Maria Elena y los propios
residentes permanentes del sector no reconocen temporadas, dias
u horarios donde se produzcan manifestaciones masivas en el
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Santuario. No obstante, si mencionan que previo a la fiesta de la
Tirana (15 de julio) y San Lorenzo (10 de agosto), los visitantes
a dichas fiestas tienen como paso obligado este sector de la
Panamericana Norte y algunos dedican bailes a San Lorenzo o
pasan a prender velas al Santuario. También, mencionan que, el
santuario es visitado por los propios transportistas de camiones.
Dado que, el flujo no es continuo y/o masivo en las fechas
sefialadas, se descarta afectacion por el Proyecto a las
manifestaciones que se realizan en el sector las posadas. El
sector las posadas y el Santuario se ubica a unos 4 km
aproximadamente del lugar de actividad més cercano.

Por otra parte, el Proyecto estima un méaximo de 60
trabajadores/mes, correspondiente a los 15 meses de
construccion, los que contaran con una IIFF localizada al
interior de la S/E Ana Maria, es decir, fuera de la localidad de
Quillagua.

No obstante, el Proyecto considera acceder a los servicios de
alojamiento y alimentacién que actualmente ofrece la localidad
de Quillagua durante la fase de construccion.

Para que esta actividad -propia del Proyecto- sea positiva para
los residentes de Quillagua, asi como para sus organizaciones
sociales e indigenas, el Titular propone el compromiso
voluntario “Inducciéon sobre cuidado ambiental general a
trabajadores”, el cual tiene como objeto prevenir afectaciones al
medio ambiente, al patrimonio y mantener las buenas relaciones
con la comunidad. Adicionalmente, se considera el compromiso
voluntario “Capacitaciones relativas a la intervencion del
sistema de vida local”, el cual busca velar por las buenas
practicas de convivencia entre los trabajadores la comunidad,
sus practicas, historia y desarrollo actual.

Ambos compromisos estan destinados a capacitar, instruir y
sensibilizar a los trabajadores sobre el patrimonio cultural
material e inmaterial presente en la localidad, sus festividades,
tradiciones y manifestaciones culturales del poblado y del
Pueblo Aymara de Quillagua.

En la fase de operacién del Proyecto, se estima cuatro (4)
trabajadores como personal de mantenimiento, los cuales
otorgaran servicio una vez al mes. Se alimentaran y alojaran en
la ciudad de Calama.

Dicho lo anterior, es posible afirmar que el Proyecto no generara
dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar
los sentimientos de arraigo o la cohesion social de los grupos
humanos no indigenas, presentes en el area de influencia del
Proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracién y/o magnitud de la alteracion en

El Proyecto no generard reasentamiento de grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas o alteracion significativa de
los SVCGH, en ninguna de sus fases.
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sus formas social

particular.

de organizacion

6.4. Localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y areas con valor para la observacién astronomica con
fines de investigacidn cientifica, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio
en que se pretende emplazar.

Tabla 6.4 Localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y areas con valor para la observacion astronémica con fines
de investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar

El Proyecto no generara impactos ambientales respecto a la
localizacion y valor ambiental del territorio

Impacto ambiental

Existencia de poblaciones protegidas En el &rea de influencia del Proyecto no existen poblaciones

protegidas.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares, areas

En el &rea de influencia del Proyecto no existen recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos, glaciares y zona con valor ambiental.

con valor para la observacion
astrondmica con fines de investigacion
cientifica y zona con valor ambiental

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende

emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 3 de la
Adenda Complementaria de la DIA, en el area de influencia del
Proyecto se encuentran en funcionamiento 2 organizaciones
indigenas, la Comunidad Indigena Aymara de Quillagua y la
Asociacion Indigena Agroforestal de Quillagua, ambas se
encuentran en la localidad de Quillagua.

Puesto que, todas las obras, partes y acciones que conforman el
Proyecto estdn acotadas en el terreno donde actualmente se
emplaza la S/E Ana Maria, no se prevé afectacion a las
asociaciones y comunidades indigenas de Quillagua. Por lo
anterior, las partes, obras y acciones del Proyecto no afectaran a
las poblaciones protegidas.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares, 4areas con valor para la
observacion astronémica con fines de
investigacion cientifica o territorios con
valor ambiental, se considerard la
extension, magnitud o duraciéon de la
intervencion de sus partes, obras o
acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,

De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 2.11
de la DIA (Linea de Base de Areas Protegidas y Sitios
Prioritarios), se puede indicar que, el Proyecto se emplazara
fuera de areas puestas bajo proteccion oficial que forman parte
del Sistema Nacional de Areas Silvestres Protegidas del Estado
en la region de Antofagasta y, en general, de aquellas &reas bajo
proteccion oficial sefialadas en el Oficio. Ordinario N° 130844
de 2013 (SEA). Por lo tanto, es posible sefialar que la
localizacion de las instalaciones proyectadas y las obras
temporales, asi como los caminos de acceso que se habilitaran
no presentan incompatibilidad con este tipo de areas.

Por lo anterior, no existird alteracion a los objetivos de

teniendo en especial consideracion los
W Chy: A0

-
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objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

proteccion de las areas mencionadas.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracidn, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

El Proyecto no generard impactos ambientales sobre el valor
paisajistico o turistico de la zona.

Existencia de valor turistico

Durante la evaluacion del Proyecto se identifico que en el area
de emplazamiento del Proyecto no presenta valor turistico.

Existencia de valor paisajistico

Durante la evaluacion del Proyecto se identifico que en el area
de emplazamiento del Proyecto existen dos (2) Unidad de
Paisaje. UP 1, Llanura de relieve plano y UP2, Antiguas
Explotaciones salitreras.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El Proyecto emplazara sus partes, obras y actividades en la
comuna de Maria Elena, Region de Antofagasta,
especificamente a 30 km al norte de la localidad de Maria Elena,
perteneciente a la Macrozona Norte Grande, en particular, sobre
la Subzona Pampa del Tamarugal. Se trata de un paisaje con
caracteristicas desérticas, con un relieve mayoritariamente plano
con algunos cordones de cerros de baja altura hacia el fondo de
éste.

El Proyecto no generard obstruccion de las zonas con valor
paisajistico, ya que sigue en concordancia con el area ya
intervenida, considerando la presencia de lineas de alta tension y
subestaciones en el area proxima al emplazamiento del Proyecto,
por lo cual, el nivel de intrusion visual es menor, no alterando
los atributos visuales del paisaje. En las imagenes presentadas en
el Anexo 18 de la Adenda de la DIA, se presentan las Unidades
de Paisaje identificadas en el area de emplazamiento del
Proyecto, a partir de las cuales es posible verificar que las obras
eléctricas son partes del paisaje.

Con base en lo anterior, el Proyecto no generara o presentara
alteracion significativa del valor paisajistico en el area de
influencia descrita, considerando la valoracién realizada sobre
las unidades de paisaje identificadas.

b) La duracidon o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El Proyecto no altera las vistas hacia el entorno, este sigue en
concordancia con el area ya intervenida, considerando la
presencia de lineas de alta tension en el &rea proxima al
emplazamiento del Proyecto, por lo cual, el nivel de intrusion
visual es menor, no alterando los atributos visuales del paisaje.

En base a lo anterior, el Proyecto no generard o presentard
alteracion significativa del valor paisajistico en el area de

36



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160170536

influencia descrita, considerando la valoracion realizada sobre
las unidades de paisaje identificadas. Para mayor detalle ver
Anexo C2 de la DIA del Proyecto (sub-anexo 2-8)

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El area de influencia no posee valor turistico dentro de su
entorno debido a la ausencia de flujo de visitantes o turistas, lo
cual es una condicion indispensable para que una zona presente
valor turistico, de acuerdo con lo indicado en el articulo 9 del
RSEIA y en la Guia de Valor Turistico en el SEIA (2017),
tampoco posee valor cultural debido a la ausencia de atractivos
turisticos culturales y tampoco presenta valor patrimonial, ya
que, el area de estudio sélo presenta servicios relativos a
restaurantes y servicios de arriendo de vehiculos asociados al
caracter industrial de la zona, por lo que, no corresponden a
servicios turisticos; ademéas, hay ausencia de actividades
turisticas en el area de estudio.

De esta manera, las partes, obras y/o actividades del Proyecto no
presentaran alteracion significativa del valor turistico, tampoco
obstruird el acceso ni alterard zonas con valor turistico.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No existe impacto ambiental en sitios con valor antropolégico,
arqueoldgico y/o histérico.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

No existen monumentos sitios con valor antropolégico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural en el &rea del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

En el area de influencia del Proyecto no existen Monumentos
Nacionales declarados en las categorias: Monumento Histdrico,
Zona Tipica o Monumento Publico, cercanos. EI monumento
histérico mas cercano se encuentra a 22 km de distancia y
corresponde al Tranque Sloman.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 2.7 de
la DIA, es posible indicar que, el registro de 3 evidencias
arqueoldgicas. Los sitios y hallazgo aislado registrados fueron
los siguientes:

i. Sendero 1.
ii. Sendero con postes.
iii. Huella de Carreta 1.
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Se propone no alterar los 3 sitios registrados, a través de la
instalacion de cercos, sefialética, monitoreo arqueolégico vy
charlas de induccion. En torno a la S/E Ana Maria existen
caminos vehiculares en direccion a las torres de las lineas
eléctricas que ya estan construidas (hacia el este) y se pueden
usar para la construccion y mantenimiento, con lo cual, el riesgo
de dafar alguno de los sitios es poco probable. Ademas, el sitio

Huella de Carreta 1 se encuentra a 15 m al este del &rea del

proyecto. De todas formas, se proponen las siguientes medidas:

- Se instalaran cercos compuestos de una malla de color
naranja y estacas, con altura de 1,20 m y un buffer
aproximado de 5 m en torno a los hallazgos patrimoniales,
durante la fase de construccion. Se instalardn portales
durante las actividades de tendido de conductores.

- Sefialética que indique claramente que se trata de un
Monumento Nacional Arqueolégico, protegido por la Ley
N° 17.288 y prohibicion de acercarse.

- Monitoreo Arqueol6gico Permanente, durante fase de
construccion, en todas las actividades que impliquen
movimiento de tierras y monitoreo del tendido de cables en
los vanos donde se hayan identificados hallazgos con valor
patrimonial.

- Charlas de Induccion arqueoldgica y patrimonial a
trabajadores y contratistas.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

El Proyecto no modificard o deteriorara en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas
constructivas, por su antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena. Lo
anterior basado en que el Titular implementard medidas que
permitiran el resguardo de los sitios registrados.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

De acuerdo con la informacidn levantada en la linea de base de
medio humano, en el area de influencia del Proyecto no se
inserta ningtn grupo o comunidad de representacion indigena.

Si bien en la comuna de Maria Elena se encuentran en
funcionamiento 2 organizaciones indigenas, la Comunidad
Indigena Aymara de Quillagua y la Asociacién Indigena
Agroforestal de Quillagua, ambas se encuentran en la localidad
de Quillagua, a una distancia de 40 km al area del Proyecto.
Estos grupos no se veran afectados por el Proyecto, no obstante,
el Proyecto tiene como exigencia paralizar sus actividades
constructivas o modificar sus rutas de acceso en aquellas fechas
festivas de importancia para la comunidad, con el objetivo de no
interferir en sus rituales y costumbres (ver apartado 10.2.5 de
este documento).

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

A0]

H
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7.1. Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1. Riesgo asociado a sismos de gran magnitud.

Tabla 7.1.1. Riesgo asociado a sismos de gran magnitud.

Riesgo o contingencia

Riesgo asociado a sismos de gran magnitud.

Fase del proyecto a la
gue aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se mantendran limpias y ordenadas las areas de trabajo.

Se conservaran las vias de circulacion siempre despejadas y sefializadas.

Se mantendra facil acceso al botiquin con los implementos bésicos, linterna
con pilas y una radio.

Se capacitara a los trabajadores sobre el uso de las zonas de seguridad, y de
la importancia de mantenerlas disponibles.

En el area del proyecto estaran disponibles los planes de evacuacion para
estos eventos.

El disefio de ingenieria y la construccién de las instalaciones del Proyecto
daran cumplimiento a normativa chilena sismica.

Forma de control y
seguimiento

Se verificara en terreno los letreros que indican las vias de evacuacién
disponibles.

Se verificara que se hayan realizado capacitaciones a los trabajadores.

Se mantendra en obra acceso a los registros de las capacitaciones realizadas
a los trabajadores.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

Al producirse un movimiento sismico, el personal debera permanecer en su
puesto de trabajo, en zonas de seguridad asignadas dentro del area del
Proyecto y mantener la calma, solo si existe caida de objetos se debera
proteger bajo el umbral de la puerta, una viga o debajo del escritorio.

Se prohibira evacuar el predio durante el sismo.

Se cortard la energia eléctrica, se apagaran los equipos eléctricos.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se elaborard un informe de emergencia, el cual ser& enviado a la SMA en un
plazo de 24 horas notificando las acciones que se llevaron a cabo para controlar
el evento. Una vez que esté controlada la situacion se enviard un informe
detallado a la SMA en un plazo de 15 dias héabiles.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA.

contenga la descripcion
Oy o0)

-
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detallada

7.1.2. Riesgo de evento meteoroldgico extremo.

Tabla 7.1.2. Riesgo de evento meteoroldgico extremo.

Riesgo o contingencia

Riesgo de evento meteoroldgico extremo.

Fase del proyecto a la
gue aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se fijaran los bafios quimicos del Proyecto con estacas, para evitar su
volcamiento en caso de eventos meteoroldgicos extremos como vientos
fuertes o tormentas.

Se realizaran capacitaciones a los trabajadores sobre las medidas a
implementar en caso de ocurrencia de condiciones meteorolégicas adversas.
Se hara una revision periodica de los prondsticos meteoroldgicos. En caso
de que el prondstico conlleve condiciones meteorol6gicas adversas, se
informaréa al personal y se activara el procedimiento de emergencia.

Las vias de evacuacion estaran sefializadas y libres de obstaculos.

Se hara despeje y limpieza de las zonas de circulacion de aguas lluvias.

Se procedera a suspender las actividades que le corresponde a cada fase del
proyecto, si acaso las condiciones meteoroldgicas extremas asi lo ameritan.

Forma de control y
seguimiento

Se llevara un registro de todas las mantenciones y limpiezas realizadas a los
bafios quimicos del Proyecto, realizado por personal calificado para esta
labor.

Se verificara en terreno las vias de evacuacion de aguas lluvias estén en
condiciones 6ptimas, limpias y libres de cualquier obstaculo.

Se verificara la ejecucion del mantenimiento preventivo, respecto de
equipos, herramientas 0 maquinarias que requieran proteccion, y del
funcionamiento de sistemas eléctricos.

Se verificara que se cuente con reportes meteorol6gicos actualizados.

Se verificara que se hayan desplazado los contenedores con sustancias
peligrosas (en adelante “SUSPEL) a zonas seguras, en caso de requerirlo.
Se verificara que se mantenga en las inmediaciones del Proyecto los
registros de capacitacion de trabajadores.

Se verificara mediante inspeccion en terreno y formulario de chequeo la
correcta fijacién de los bafios quimicos.

Se verificard que los contenedores para el almacenamiento de sustancias
peligrosas estén ubicados seguros y que sean menos pPropensos a verse
afectos por eventos meteoroldgicos extremos.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA y numeral 5.1. de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para

Se activara el procedimiento de evacuacion hacia las zonas de seguridad
definidas en las instalaciones del Proyecto.
Se inspeccionard el area verificando la presencia de heridos. Si este fuera el

controlar la
T [EldE
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emergencia

caso se trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

- Sélo podran reactivarse las actividades una vez que las condiciones
climéaticas cambien y no se presenten riesgos.

- El personal al momento de detectar la emergencia deberd informar
inmediatamente al coordinador de emergencias.

- El jefe de area indicara la detencién todas las actividades que se estén
realizando, incluyendo todas las maquinas en funcionamiento y dara aviso
de inmediato a carabineros y unidades de rescate.

- Una vez finalizada la emergencia se analizara la situacion e instalaciones a
fin de regresar a obra de manera segura.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se elaborara un informe de emergencia, el cual serd enviado a la SMA en un
plazo de 24 horas notificando las acciones que se llevaron a cabo para controlar
el evento. Una vez que esté controlada la situacién se enviara un informe
detallado a la SMA en un plazo de 15 dias héabiles.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA y numeral 5.1. de la
Adenda Complementaria de la DIA.

7.1.3. Riesgo de Incendios.

Tabla 7.1.3. Riesgo de Incendios.

Riesgo o contingencia

Riesgo de Incendios.

Fase del proyecto a la
gue aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Se realizaran capacitaciones con objeto de mantener debidamente instruido

al personal de la ubicacion y uso de equipos contra incendios.

- Se revisaran periddicamente las instalaciones eléctricas existentes y se

repararén las fallas o falencias.

- Los materiales combustibles o inflamables se mantendran lejos de los

procesos con alta temperatura, chispas o presencia de ignicion.

- Se establecera la prohibicién de encender fuego al interior de las areas de

trabajo. Asimismo, no estara permitido fumar en el area circundante de la
bodega RESPEL y bodega SUSPEL. Esta prohibicion se materializara a
través de un letrero que se instalara al exterior de dichas bodegas.

- Se dispondran permanentemente de extintores portatiles o rodantes de polvo

quimico seco o0 CO-, los cuales serén revisados anualmente. EI nimero total
de extintores, su ubicacion y sefializacion se definird segun lo dispuesto en
los Articulos pertinentes del D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud.

- Se mantendrén sefializadas y despejadas las vias de evacuacion.
- Asimismo, se identificaran los lugares y areas de trabajo en donde haya

manipulacién o acopio de sustancias inflamables y/o combustibles y
RESPEL.

Forma de control y
seguimiento

- Se verificard que los extintores sean sometidos a revision y mantencion,

ademéas de que se encuentren ubicados en lugares de fécil acceso y
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claramente identificados, libres de todo obstaculo y, en caso de que se
ubiquen a la intemperie, que cuenten con un nicho o gabinete que los
proteja de cambios ambientales y que permita su retiro expedito por medio
de un informe elaborado por un profesional calificado.

- Se verificara en terreno el estado de las instalaciones eléctricas por medio
de un informe elaborado por un profesional calificado.

- Se mantendra en obra los registros de la realizacion de las capacitaciones a
los trabajadores sobre todas las medidas de prevencion y control de
incendio, uso y manejo de los equipos y extintores de incendio, las vias de
evacuacion, las zonas de seguridad la identificacion de los peligros,
enfatizando en la prohibicion de hacer fuego dentro y fuera del Proyecto.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

- El Jefe de la Emergencia activara la alarma para que el personal proceda a
la evacuacion de las instalaciones y se dirija a las zonas de seguridad.

- Se deberd llamar inmediatamente a Bomberos al nimero de emergencia
132.

- El personal debera evacuar hacia zonas de seguridad y/o areas de resguardo
de acuerdo con condiciones existentes.

- Una vez reunidos en la zona de seguridad se realizara un recuento de
trabajadores y una coordinacion de los pasos a seguir ya sea, retorno
ordenado hacia los puestos de trabajo, abandonar el area o rescate de
victimas, todo esto bajo el liderazgo del Jefe de la Emergencia y/o quien
este designe.

- Se mantendra una copia permanente del listado de unidades de asistencia
para emergencia, para facilitar el llamado a los equipos de emergencia.

- En caso de dafios a instalaciones eléctricas o caferias, debera sefalizarse el
riesgo, cerrar interruptores o valvulas de alimentacion y bloquear con los
dispositivos de bloqueo.

- El personal evitaré acercarse a las reas siniestradas, si es que no cuenta con
la autorizacién correspondiente.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se elaborara un informe de emergencia, el cual serd enviado a la SMA en un
plazo de 24 horas notificando las acciones que se llevaron a cabo para controlar
el evento. Una vez que esté controlada la situacion se enviard un informe
detallado a la SMA en un plazo de 15 dias habiles.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.4. Riesgo por falla en sistema de manejo de aguas servidas.

Tabla 7.1.4. Riesgo por falla en sistema de manejo de aguas servidas.

Riesgo o contingencia

Riesgo por falla en sistema de manejo de aguas servidas.
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Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Fosa séptica.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Se realizardn las mantenciones preventivas segun la recomendacién del
proveedor del sistema.

- Se realizara periédicamente una inspeccion visual con el objeto de verificar
gue no existan problemas operativos de la fosa séptica, como fisuras, rotura
o fugas. Las inspecciones contemplan las siguientes actividades; revision de
camaras y estanques de bombeo; verificacion de la cobertura de los
estanques e inspeccion y verificacion de correcto funcionamiento de la fosa
séptica en general.

- Como alternativa, se procederd a la instalacion de bafios quimicos
individuales hasta que se encuentre superada completamente la falla.

- En caso de detectar un mal olor en las cercanias de la fosa séptica, el
encargado realizard una inspeccion de aquellos componentes y equipos que
pueden ser potenciales generadores de olores, para proceder a reparar 0
corregir la falla.

- En caso de detectarse cualquier anomalia en el correcto funcionamiento de
la camara de la fosa séptica, se dard aviso inmediato al encargado o
supervisor.

- Se coordinara el retiro de lodos generados periédicamente, y se contratara
una empresa debidamente autorizada por la autoridad sanitaria para ser
dispuestos en el sitio de disposicién final también autorizado.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendra la copia del Permiso Ambiental Sectorial 138.

- Se mantendran los registros de las mantenciones de la fosa séptica.
Asimismo, y ante la existencia de eventuales fallas, se mantendran los
registros de las reparaciones realizadas, entre estas; detencion de fosa,
recambio de cdmaras, estanques de bombeo etc.

- Se mantendran los registros de los retiros de los lodos con la periodicidad
comprometida con las respectivas copias de la resolucién sanitaria que
permita su funcionamiento.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA, Anexo 2 PAS 138
actualizado de Adenda complementaria de la DIA y numeral 3.1.3 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

- En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores persistentes,
se procedera a la clausura de los servicios higiénicos y todas las actividades
gue descargan en ella.

- Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.

- Una vez detectada la falla en el sistema de aguas servidas, el encargado de
la sequridad y ambiente dara el aviso del desperfecto y se comunicara con
la empresa a cargo del mantenimiento del sistema para que lo evalle y
proceda a dar solucién a la emergencia.

- Una vez superada la emergencia se recolectara el material que hubiese sido
contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un sitio de disposicion de
lodos autorizado.

- El encargado de la emergencia elaborara un informe cuantificando
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volumenes de aguas, lodos y otros materiales involucrados.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se elaborara un informe de emergencia, el cual sera enviado a la SMA en un
plazo de 24 horas notificando las acciones que se llevaron a cabo para controlar
el evento. Una vez que esté controlada la situacion se enviard un informe
detallado a la SMA en un plazo de 15 dias habiles.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA y Anexo 2 PAS 138
actualizado de Adenda complementaria de la DIA y numeral 3.1.3 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

7.1.5. Riesgo por derrames de sustancias peligrosas.

Tabla 7.1.5. Riesgo por derrames de sustancias peligrosas.

Riesgo o contingencia

Riesgo por derrames de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

- Bodega de insumos.

- Bodega SUSPEL.

- Bodega de RESPEL.

- Estanque de combustible.
- Grupos electr6genos.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Se verificara que las maquinarias cuenten con sus mantenciones al dia para
evitar derrames de combustible.

- Se mantendra todo residuo peligroso debidamente almacenado en el sitio
habilitado.

- Los residuos peligrosos se almacenaran en un area designada y autorizada
especialmente para ello. El &area serd construida de acuerdo con lo
establecido en el D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud.

- Se mantendra a la vista y disposicion de todos los trabajadores, las Hojas de
Datos de Seguridad de cada uno de los productos que se manejan en el
Proyecto.

- Se capacitara a los trabajadores sobre el protocolo de prevencion de
derrames el cual considera las acciones normativas aplicables a esta
materia.

- Las éareas de trabajo se mantendran debidamente sefializadas, identificando
las zonas de manipulacion o acopio de sustancias peligrosas y combustibles
en las bodegas de almacenamiento.

- Se dispondra permanentemente y de forma estratégica de extintores
portatiles o rodantes de polvo quimico seco o CO,, los cuales seran
revisados anualmente.

Forma de control y
seguimiento

- Se verificard que se cumplan en totalidad las medidas de prevencidn.

- Se exigira que los camiones y equipos de apoyo cuenten con sus
mantenciones al dia.

- Se verificard y se contara con los registros de capacitaciones realizadas en
materias de prevencion de derrames y en la forma de actuar para
controlarlos, en caso de que ocurra.

Referencia a

=]

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA.
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documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

- Se deberé identificar la fuente de origen del problemay detener el derrame,
si es que esta actividad no presenta riesgos a la salud de las personas.

- Se deberd mantener al alcance los equipos de control de incendios, para
actuar de manera inmediata en caso de que sea necesario Para el control del
derrame, se necesitara el kit para control de derrames que contiene: guantes
plasticos, pala, sacos con arena, tierra o aserrin, cordones absorbentes, botas
y recipiente impermeable y luego construir un pretil con arena, tierra o
aserrin, u otro material, para evitar que se expanda el material.

- Una vez controlado el derrame se debera remover el material contaminado
(por ejemplo, la misma arena o tierra utilizada para contener el derrame) y
trasladar al sitio de almacenaje de residuos peligrosos del Proyecto.

- En caso de que el derrame se haya producido sobre el terreno natural,
proceder al retiro de la capa de suelo afectada y trasladar al sitio de
almacenaje de residuos peligrosos del Proyecto.

- El material recuperado se almacenara en contenedores con tapa dentro de la
bodega de residuos peligrosos para luego ser dispuesto en sitio autorizado
por la Autoridad Sanitaria.

- En caso de que trabajadores se vean afectados por el derrame, se procedera
al traslado del o los trabajadores al centro asistencial mas cercano.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se elaborara un informe de emergencia, el cual sera enviado a la SMA en un
plazo de 24 horas notificando las acciones que se llevaron a cabo para controlar
el evento. Una vez que esté controlada la situacion se enviard un informe
detallado a la SMA en un plazo de 15 dias habiles.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.6. Riesgo por falla en sistema de almacenamiento de residuos solidos.

Tabla 7.1.6. Riesgo por falla en sistema de almacenamiento de residuos sélidos.

Riesgo o contingencia

Riesgo por falla en sistema de almacenamiento de residuos sélidos.

Fase del proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte,

- Patio de salvataje para RINP y RSD.

prevenir la
contingencia

obra o accion asociada | - Bodega RESPEL.
Acciones 0 medidas a - Los sitios de almacenamiento de residuos estardn debidamente sefializados
implementar para y delimitados.

- Los residuos domésticos se dispondran dentro de bolsas pléasticas en
contenedores de basura fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema
de ruedas con freno.

- Estara absolutamente prohibido almacenar o depositar desechos o residuos
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en lugares no destinados para tales efectos.

El almacenamiento sera ordenado y no se obstruirdn vias de ingreso.
Deberd ser retirado en los tiempos comprometidos evitando asi la
generacion de olores y vectores.

Se realizara una inspeccion constante y programada de los materiales de
trabajo para asegurar que el equipo y contenedores estén en buenas
condiciones, debiéndose reemplazar todos aquellos que muestren deterioro
de su capacidad de contencion.

Ante la deteccion de una eventual rotura de los contenedores, el encargado
de mantenimiento del Proyecto se contactard con la empresa distribuidora
de contenedores para su reposicion.

El personal a cargo del manejo y manipulacién de los residuos contara con
el uso de elementos de proteccion personal adecuados.

El Proyecto mantendrd un sistema de sefializacion de seguridad durante
cada fase, compuesto por letreros de identificacion de seguridad indicando
los elementos de proteccion personal a utilizar, las vias de evacuacion en
caso de emergencias, los sistemas de extincion de incendio y las zonas de
seguridad.

Se mantendran actualizados los nimeros de teléfonos de emergencia, los
que estaran disponibles en el area del Proyecto.

Para mas detalle ver Tabla 6-6 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Forma de control y
seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico sobre la
manipulacién de residuos. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA y Anexo 2 PAS 140 y
PAS 142 actualizado de Adenda complementaria de la DIA.

Acciones o0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

El trabajador que detecte o enfrente un accidente o emergencia debera dar
aviso inmediato a su jefatura directa usando los medios disponibles como
teléfono, radio u otros.

Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de residuos, se
procedera a la limpieza y retiro de residuos los que seran enviados al area
de acopio.

Una vez contenida la emergencia se procedera a la cuantificacién y retiro
del material que posiblemente sea contaminado con residuos. Este material
sera enviado a sitio de disposicion final autorizado.

En caso de producirse malos olores producto de los RSD almacenados, se
revisara el estado de los contenedores. En caso de requerirse, se solicitara el
retiro anticipado de estos residuos.

Se evaluard la situacion producida, detectando lugar exacto de la fuga y
posibles reacciones tales como vapor, temperatura o0 humos.

Se movilizara las herramientas para realizar pretiles para contener derrame.
Se colectaran los residuos peligrosos y suelos que hayan sido contaminados,
tomando en cuenta lo siguiente:

Se definira el contenedor apropiado para recuperar el material derramado.

Se elaborara un informe de emergencia, el cual sera enviado a la SMA en un

Oportunidad y vias de

-
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comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

plazo de 24 horas notificando las acciones que se llevaron a cabo para controlar
el evento. Una vez que esté controlada la situacién se enviara un informe
detallado a la SMA en un plazo de 15 dias habiles.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA y Anexo 2 PAS 140 y
PAS 142 actualizado de Adenda complementaria de la DIA.

7.1.7. Riesgo de hallazgos arqueoldgicos o paleontol6gicos no previstos.

Tabla 7.1.7. Riesgo de hallazgos arqueoldgicos o paleontoldgicos no previstos.

Riesgo o contingencia

Riesgo de hallazgos arqueoldgicos o paleontol6gicos no previstos.

Fase del proyecto a la
gue aplica

Fase de construccién

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Excavaciones y movimientos de tierra en obras.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Antes del inicio de cualquier actividad asociada a movimientos de tierra, se
implementara un monitoreo arqueoldgico y paleontolégico permanente en las
areas de intervenidas durante la fase de construccion.

- Ante el posible hallazgo de elementos arqueoldgicos y/o paleontoldgicos
durante las obras que involucren movimientos de tierra, se dard aviso al
Consejo de Monumentos Nacionales (en adelante “CMN”), con el fin de
proteger el patrimonio cultural y cumplir con la normativa vigente.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de inducciones al personal en relacion con la componente
arqueologia, paleontologia y patrimonio cultural.

- Registro de aviso al CMN.

- Registro fotografico de proteccion del sitio y de la instalacion de sefializacion

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Ver Anexo 6 de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones o0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

- Se paralizara las actividades en el lugar donde acontece el hallazgo.

- Se comunicara el hecho de inmediato y por escrito al CMN como se establece
en el articulo 23 del Reglamento de la Ley 17.288 del Ministerio de
Educacién Puablica.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se elaborard un informe de emergencia, el cual ser& enviado a la SMA en un
plazo de 24 horas notificando las acciones que se llevaron a cabo para controlar
el evento. Una vez que esté controlada la situacion se enviard un informe
detallado a la SMA en un plazo de 15 dias hébiles.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion

Ver Anexo 06 de la Adenda complementaria de la DIA.
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detallada

7.1.8. Riesgo de Incidentes con Fauna Silvestre.

Tabla 7.1.8. Riesgo de Incidentes con Fauna Silvestre.

Riesgo o contingencia

Riesgo de Incidentes con Fauna Silvestre.

Fase del proyecto a la
gue aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Se prohibira alimentar a fauna que pudiera acercarse a las areas de faena del
Proyecto.

- Se prohibird introducir animales domésticos y/o silvestres al area del
proyecto.

- Se prohibira circular fuera de los caminos habilitados, ya sea a pie, 0 en
vehiculos y maquinarias.

- Se prohibira cazar, capturar o perturbar especies de fauna nativa de acuerdo
con la Ley de Caza 19.473 del Ministerio de Agricultura.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de las capacitaciones a los trabajadores sobre las prohibiciones en
cuanto a la fauna silvestre que se encuentre en el Proyecto.
- Registro fotogréafico de los letreros instalados en las instalaciones.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

- Anexo 6 de la Adenda Complementaria: Plan de Prevencién de
Contingencias y Emergencias Actualizado.

- Anexo 4 de la Adenda: Actualizacion Plan de Cumplimiento de la
Legislacion Ambiental Aplicable.

- Anexo 5 de la Adenda Complementaria: Compromisos Ambientales
Voluntarios Actualizado.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

- Los trabajadores daran aviso inmediato a la autoridad pertinente de medio
ambiente del Proyecto.

- El responsable de medio ambiente del Proyecto dara aviso inmediato al
Centro de Rescate de la Universidad de Antofagasta. Se trasladara el
individuo al Centro mencionado para que se le practiqguen los
procedimientos necesarios para resguardar su vida (curaciones, cirugias,
etc.).

- El Titular realizard seguimiento de las acciones que determine este centro
de rehabilitacion en cuanto a la liberacion del ejemplar y emitird un informe
al Servicio Agricola Ganadero que dé cuenta de esta accion a fin de
registrar el procedimiento. De ser necesario se revisaran los procedimientos
del Proyecto que pudieran generar nuevas contingencias con la fauna del
sector.

- El Titular realizara un informe o reporte de dafios para la identificacion de
afectaciones en instalaciones y trabajadores.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se elaborard un informe de emergencia, el cual ser& enviado a la SMA en un
plazo de 24 horas notificando las acciones que se llevaron a cabo para controlar
el evento. Una vez que esté controlada la situacion se enviara un informe
detallado a la SMA en un plazo de 15 dias hébiles.

Referencia a
documentos del

- Anexo 6 de la Adenda Complementaria: Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias Actualizado.
- Anexo 4 de la Adenda: Actualizacion Plan de Cumplimiento de la
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evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Legislacion Ambiental Aplicable.
Anexo 5 de la Adenda Complementaria: Compromisos Ambientales
Voluntarios Actualizado.

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter amb

iental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto.

8.1.1. Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba
nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Tabla 8.1.1 Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba
nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, Aprueba nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales

- Decreto Supremo N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
que establece la “Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones”.

- Resolucion Exenta N°7/2005 del Gobierno Regional de Antofagasta del 10
de junio de 2005: Aprueba el Plan Regional de Desarrollo Urbano.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el Proyecto, el cual se encuentra emplazado en area rural.

Forma de cumplimiento

En cuanto a las obras del proyecto propiamente tal, estan tienen el caracter de
redes y trazados, por lo cual, no requiere permiso de edificacién. Sin perjuicio
de esto, en cuanto a las IIFF, estas tienen el caracter de edificaciones y, por
tanto, requieren contar con permisos de edificacion, en este caso para Obra
Menor. Dado lo anterior, previo su construccion se tramitara y obtendra los
permisos correspondientes.

Previo a la tramitacién del permiso de edificacion de obra menor, se tramitara
ante a la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y el
Servicio Agricola y Ganadero de Antofagasta, la obtencion del informe
favorable de construccion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de Informaciones Previas.
Ingreso y aprobacion permiso de obra menor.

Forma de control

seguimiento

y

Se mantendran copias de las autorizaciones disponibles para fiscalizacion de
la Autoridad.

8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto

8.2.1. D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud, que “Establece Normas para Evitar Emanaciones o

e
o=l

[

pofaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza”.
;
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Tabla 8.2.1 D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud, que “Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza”.

Componente/materia:

Calidad del aire.

Norma

D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud, que “Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza”.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija
Nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y
Construccion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera la utilizaciéon de vehiculos motorizados durante todas
sus fases. Emisiones atmosféricas durante todas las fases.

Forma de cumplimiento

Emisiones de gases de combustion:

Todos los vehiculos asociados al Proyecto tendran sus revisiones técnicas
aprobadas y vigentes, y se revisard que las mantenciones recomendadas por
los fabricantes se encuentren al dia. Esta medida se reflejara en exigencias a
los contratistas asociados al Proyecto a través de clausulas contractuales. Esto
serd aplicado a todas las fases del Proyecto.

Emisiones de material particulado:

- Fase de construccion: Se exigird a los transportistas que los materiales
transportados sean cubiertos apropiadamente para evitar la emisién de
particulas a la atmésfera.

- Fase de operacion: Durante esta fase las emisiones de material particulado
no seran significativas, por lo que, no se contemplan medidas especiales de
control.

- Fase de cierre: Se contemplaran las mismas medidas de control que para la
fase de construccion.

Indicador que acredita su

Instalar, aplicar o ejecutar las medidas sefialadas en la forma propuesta.

cumplimiento
Forma de control vy |- Revision técnica y gases de vehiculos que transporten materiales y
seguimiento personas.

- Programa de mantenimiento de maquinaria.

- Registro de actividades de humectacion de caminos.

- Clausulas contractuales respecto a las condiciones de los vehiculos que
emplearan los Contratistas.

8.2.2. D.S. N°75/1987, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el
Transporte de Cargas que Indica.

Tabla 8.2.2 D.S. N°75/1987, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el
Transporte de Cargas que Indica.

Componente/materia:

Calidad del aire.

Norma

D.S. N°75/1987, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

v
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Otros cuerpos legales

- Norma Chilena 2190 de 2003 de “Transporte de sustancias peligrosas —
Distintivos para identificacion de riesgos”.

- Decreto Supremo N° 298/1994 del
Telecomunicaciones.

- Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas.

Ministerio de Transportes Yy

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccién y Operacion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla principalmente durante su fase de construccién el uso
de camiones de terceros para el transporte de materiales, equipos, insumos,
personal y residuos.

Forma de cumplimiento

Se le exigird al transportista por medio de registros, el estricto cumplimiento
de las condiciones de transporte de material inerte y residuos.

En el caso de ser necesario, se exigira que el transporte de dichos materiales
por zonas urbanas se efectlie con la seccion de carga de los camiones cubierta
de lonas, con el fin de impedir la dispersion de polvo y el escurrimiento de
materiales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro fotogréafico aleatorio de los camiones con carga.
- Registro de verificacion de carga cubierta en punto de ingreso y salida del
Proyecto.

Forma de
seguimiento

control vy

Registros que acrediten el cumplimiento del presente Decreto, estando a
disposicién ante una eventual fiscalizacion.

8.2.3. D.S. N°4/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece “Norma de Emision
de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija Procedimientos para su Control”.

Tabla 8.2.3 D.S. N°4/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece “Norma de Emision
de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija Procedimientos para su Control”.

Componente/materia:

Calidad del aire.

Norma

Decreto Supremo N°4 de 1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones (modificado por Decreto Supremo N°58/03) que
Establece Normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos
Motorizados fija los procedimientos para su control.

Otros cuerpos legales
asociados

- Decreto Supremo N° 211/1991 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, que “Establece normas sobre emisiones de vehiculos
motorizados livianos.

- Decreto Supremo N° 54/1994 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emisién aplicables a
vehiculos motorizados medianos que indica”.

- Decreto Supremo N° 55/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados pesados que indica”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla durante todas sus fases el uso de vehiculos livianos,
buses y camiones de proveedores privados para el transporte por caminos
publicos de personal, materiales de construccion, estructuras, equipos,
insumos y residuos de distinto tipo, ello conforme los requerimientos de cada
fase.

v
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Forma de cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se exigira
que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean sometidos a
mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision establecidas
por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditard a
traves del Certificado de Revision Técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de mantenciones periddicas por parte del personal encargado.
Copias de la documentacion se encontrardn disponibles para su inspeccion
dentro de los vehiculos.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendrén los registros en faena que acrediten el cumplimiento del
presente Decreto, y estaran a disposicion de la SMA.

8.2.4. D.S. N°54/1994 y sus modificaciones. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. “Normas
de Emision aplicables a vehiculos motorizados medianos que indica”.

Tabla 8.2.4 D.S. N°54/1994 y sus modificaciones. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. “Normas
de Emisidn aplicables a vehiculos motorizados medianos que indica”.

Componente/materia:

Calidad del aire.

Norma

- Decreto Supremo N°54 de 1994 Norma de Emision aplicable a Vehiculos
Motorizados Medianos que indica.

Otros cuerpos legales

- Decreto Supremo N° 4/1994 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision de contaminantes
aplicables a los vehiculos motorizados”.

- D.S. N°55 de 1994 Norma de Emision a Vehiculos Motorizados Pesados
gue indica.

- Decreto Supremo N° 279/1983 del Ministerio de Salud, que establece el
“Reglamento para el control de la emision de contaminantes de vehiculos
motorizados de combustion interna”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla el uso de vehiculos motorizados medianos de
proveedores privados para el transporte por caminos publicos de materiales de
construccidn, estructuras, equipos, insumos y residuos de distinto tipo.

Forma de cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se exigira
qgue todos los wvehiculos motorizados medianos sean sometidos a
mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision establecidas
por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditara a
través del Certificado de Revision Técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro con las revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos
involucrados en el Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas
las fases del Proyecto.

- Registro de los certificados de emision de contaminantes de vehiculos.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendrédn en faena los registros que acrediten el cumplimiento del
presente Decreto, y estaran a disposicion de la SMA en caso de fiscalizacion.

8.2.5. D.S. N°138/2005, Ministerio de Salud, Establece “Obligacion de Declarar Emisiones que indica”.

Tabla 8.2.5. D.S. N°138/2005, Ministerio de Salud, Establece “Obligacion de Declarar Emisiones que

indica”.
Componente/materia: Calidad del aire.
Norma D.S. N°138/2005, Ministerio de Salud, Establece “Obligacion de Declarar

Emisiones que indica”.

H
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Otros cuerpos legales

- D.S. N°1 de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba
Reglamento del Registro de Emisiones Transferencias de Contaminantes,
RETC.

- Decreto Supremo N°31 de 2017, del Ministerio del Medio Ambiente, que
modifica Decreto Supremo N°1, de 2013, del Ministerio de Medio
Ambiente, que aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC.

- R.E. N°1.139, del Ministerio de Medio Ambiente Aprueba Norma Bésica
para Aplicaciéon del Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC.

- Ley N°21.455 del Ministerio del Medio Ambiente, Ley de Marco de
Cambio Climético.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En caso de emergencia durante la fase de construccion se contard con grupo
electrogeno de 50 kV para la instalacién de faenas y un generador portéatil de
10 kV en los frentes de trabajo maviles.

Forma de cumplimiento

El Titular o el contratista declararan las emisiones correspondientes a los
grupos electrégenos. En efecto, se entregara anualmente al Ministerio del
Medio Ambiente los antecedentes necesarios para estimar las emisiones
provenientes de dichos equipos electrégenos, a través del Sistema de
Ventanilla Unica del RETC.

Indicador que acredita su

Declaracion de emisiones realizada en el Sistema de Ventanilla Unica del

cumplimiento RETC.
Forma de control y | Se mantendra un registro donde se consolidaran todas las obligaciones del
seguimiento titular referidas a la declaracién de emisiones y residuos, a través de la

Ventanilla Unica del RETC.

8.2.6. D.S. N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece “Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica”.

Tabla 8.2.6 D.S. N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece “Norma de Emisiéon de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica”.

Componente/materia:

Ruido.

Norma

D.S. N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece “Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, las principales fuentes de ruido estaran
asociadas a la habilitacion de obras temporales y a la construccion de las
obras permanentes, entiéndase por estas; utilizacion de maquinarias para las
actividades de movimientos de tierra, trasporte de materiales, excavaciones,
perforaciones para implementar las estructuras de soporte, entre otras.

Forma de cumplimiento

- Se verificara que la maquinaria y camiones a utilizar se encuentren con su
revision técnica al dia.

- Dada la distancia existente entre el area del Proyecto y potenciales
receptores, no se superara el limite establecido en la normativa.

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Indicador que acredita su

- Inspeccion visual de la implementacion de las medidas sefialadas.

cumplimiento - Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.
Forma de control y | Anexo 19 de la Adenda de la DIA e Informes emitidos a la SMA en caso de
seguimiento que corresponda.

8.2.7. D.F.L. N°725 /1968, Ministerio de la Salud, Codigo Sanitario

Tabla 8.2.7. D.F.L. N°725 /1968, Ministerio de la Salud, Cédigo Sanitario

Componente/materia:

Residuos solidos y liquidos.

Norma

D.F.L. N°725 /1968, Ministerio de la Salud, C6digo Sanitario.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara residuos sélidos domiciliarios, residuos industriales no
peligrosos y residuos liquidos.

Forma de cumplimiento

Se solicitara la autorizacién sanitaria para el almacenamiento temporal de
residuos sélidos domiciliarios e industriales no peligrosos.

En el Anexo 2 de la Adenda Complementaria de la DIA se presentan los
antecedentes actualizados para el PAS 138, 140y 142.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de la limpieza de los bafios quimicos, mediante boleta, factura o el
documento que corresponda.

- Registro del retiro de los sélidos desde la fosa séptica, mediante boleta,
factura o el documento que corresponda.

- Copia autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el retiro y
disposicion de los residuos extraidos de los bafios quimicos y la fosa
séptica.

- Copia de la resolucion sanitaria del sistema particular de alcantarillado.

- Registro del retiro de residuos asimilables a domésticos e inertes.

- Copia autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el retiro y
disposicion de los residuos asimilables a domésticos e inertes.

- Copia de las resoluciones que aprueban el proyecto y funcionamiento de los
lugares de almacenamiento de residuos sélidos no peligrosos.

Forma de
seguimiento

control vy

- Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
verificacion.
- Verificacion de las Resoluciones Sanitarias.

8.2.8. Decreto Supremo N°236/1926 Reglamento general alcantarillados particulares fosas sépticas,
camaras filtrantes, camaras de contacto, cAmaras absorbentes y letrinas domiciliarias del Ministerio
de Higiene, Asistencia, Prevision y Trabajo.

Tabla 8.2.8 Decreto Supremo N°236/1926 Reglamento general alcantarillados particulares fosas sépticas,
camaras filtrantes, cdmaras de contacto, cAmaras absorbentes y letrinas domiciliarias del Ministerio de
Higiene, Asistencia, Prevision y Trabajo.

Componente/materia:

Residuos liquidos.

Norma

Decreto  Supremo N°236/1926 Reglamento general alcantarillados
particulares fosas sépticas, cAmaras filtrantes, camaras de contacto, camaras
absorbentes y letrinas domiciliarias del Ministerio de Higiene, Asistencia,
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Prevision y Trabajo.

Otros cuerpos legales
asociados

- Decreto con Fuerza de Ley N°725/67, Codigo Sanitario del Ministerio de
Salud.

- Decreto Supremo N°594/99, Aprueba reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales béasicas en los lugares de trabajo del Ministerio de
Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de Construccion:

- Se contempla la generacién de aguas servidas proveniente de los servicios
sanitarios habilitados en la instalacion de faena.

Fase de operacion:

- Se utilizaran los servicios higiénicos ya construidos en la S/E Ana Maria.

Fase de cierre:

- - Se contempla la generacion de aguas servidas proveniente de los servicios
sanitarios habilitados en la instalacion de faena.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion y cierre, se considera el uso de una fosa
séptica con un sistema de drenes de infiltracion. Mientras que en la fase de
operacion las aguas servidas generadas en los servicios higiénicos de la
instalacion de faenas seran descargados en los colectores de aguas servidas y
procesadas en la PTAS ya construida y ubicada en el area de la S/E existente.

Para més detalles, ver numerales 4.5.4.2; 4.6.4.2 y 4.7.4.2 todos del presente
Informe Consolidado de Evaluacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Copia de la resolucion sanitaria que autoriza funcionamiento del sistema de
alcantarillado otorgado por SEREMI de Salud de la Region de Antofagasta.

- Se mantendréa en obra un registro del retiro de los sélidos desde la fosa
séptica, mediante boleta, factura o el documento que corresponda.

- Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el
retiro y disposicion de los residuos sélidos extraidos de la fosa septica

Forma de
seguimiento

control vy

- Inspeccion visual anual de la cantidad de solidos acumulados en fosa
séptica y evaluacion de si requiere retiro o no.

- Copia de facturas y ordenes de compra con empresas autorizadas para el
retiro y disposicion de los sélidos retirados desde la fosa séptica en
dependencias administrativas del Proyecto.

8.2.9. D.S. N°148/2003, Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Sélidos

Peligrosos.

Peligrosos.

Tabla 8.2.9 D.S. N°148/2003, Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Sélidos

Componente/materia:

Residuos Peligrosos.

Norma

D.S. N°148/2003, Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de
Residuos Solidos Peligrosos.

Otros cuerpos legales

- D.S. N°298/94 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
“Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

- D.S. N°57/2021 del Ministerio de Salud que “Aprueba el Reglamento de
Clasificacion, Etiquetado y Notificacion de Sustancias Quimicas y Mezclas
Peligrosas”.

Fase del proyecto a la que

Todas las fases del Proyecto.

1},
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aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Los residuos sélidos industriales peligrosos que se generaran durante todas las
fases del Proyecto estardn compuestos principalmente por restos de aceites y
lubricantes, pafios, materiales absorbentes y envases vacios, tonner de
impresoras, pilas y baterias, entre otros.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos seran almacenados temporalmente en una bodega de
residuos peligrosos que contard con todas las condiciones sanitarias y de
seguridad; tendra una base continua, impermeable y resistente, tanto
estructural como quimicamente a los residuos. Por otra parte, el Titular
presentara todos los antecedentes necesarios a la autoridad sanitaria para el
funcionamiento del sitio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.
El transporte y disposicion final de los residuos generados por el Proyecto se
realizard a través de empresas que cuenten con Autorizacion Sanitaria
vigente. Se cumplird con el “Sistema de Declaracion y Seguimiento de
Residuos Peligrosos” y con poner a disposicion del transportista las
respectivas hojas de seguridad para el transporte de residuos peligrosos. Para
mas detalles, ver numerales 4.5.5.2; 4.6.5.2 y 4.7.5.2 todos del presente
Informe Consolidado de Evaluacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro del retiro de los residuos peligrosos, mediante boleta, factura o el
documento que corresponda.

- Autorizacién sanitaria que autoriza funcionamiento acopio temporal de
residuos industriales peligrosos.

- Copia autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el retiro y
disposicién de los residuos sélidos.

Forma de
seguimiento

control vy

- Copia de facturas y Ordenes de compra con empresas autorizadas para el
retiro y disposicion de los distintos tipos de residuos generados al interior
de las faenas.

- Copia de las autorizaciones sanitarias indicadas.

8.2.10. D.S. N°43/2012, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emisién para la
Regulacién de la Contaminacién Luminica.

Tabla 8.2.10. D.S. N°43/2012, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision para la
Regulacion de la Contaminacion Luminica.

Componente/materia:

Emisiones luminicas

Norma D.S. N°43/2012, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de
Emision para la Regulacion de la Contaminacion Luminica.

Otros cuerpos legales No aplica.

Fase del proyecto a la que | Operacién

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Trabajos de terreno

Forma de cumplimiento

- Uso de luminarias apropiadas para evitar encandilamiento de las aves, en
especifico la utilizacion solamente de luces célidas, focos que no permiten
la sobre iluminacion y cuyas especificaciones técnicas se encuentran
certificadas de acuerdo con el D.S. N°43/2012 del Ministerio de Medio
Ambiente.

- Se utilizardn luminarias y sistemas de iluminacién que cuenten con las
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certificaciones aprobadas por los laboratorios autorizados por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles.

- Las luces estaran orientadas hacia el suelo, instalandolas en angulo recto,

con la finalidad de evitar todo tipo de emision de luz hacia el hemisferio
superior.

- Las luminarias dispondran de dispositivos para dirigir la iluminacién

directamente hacia las areas de trabajo y no hacia los costados.

- Se hard uso adecuado de las luminarias y se evitara su utilizacion

innecesaria, con el fin de asegurar el desarrollo apropiado de los trabajos
comprometidos y evitar el uso innecesario de las luminarias.

- Se evitard en las instalaciones materiales reflectantes de la luz y pisos que

produzcan el mismo efecto.

Indicador que acredita su

- Certificaciones de la luminaria utilizada.

cumplimiento - Registros de instalacion de pantallas atenuadoras y uso de la luz en terreno.
Forma de control y |- Inspecciony registro visual.
seguimiento - Reemplazo de luminarias con nuevos equipos cumplan con los estandares

de la norma.

- Registro actualizado de las copias de formularios en las oficinas del

Proyecto.

8.3. Normas relacionadas con

patrimonio cultural)

componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

8.3.1. Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion, Ley de Monumentos Nacionales.

Tabla 8.3.1 Ley N°17.288 del Ministerio de Educacién, Ley de Monumentos Nacionales.

Componente/materia:

Patrimonio cultural y arqueolégico.

Norma

Ley N°17.288 del Ministerio de Educacién, Ley de Monumentos Nacionales.

Otros cuerpos legales

D.S. N°84/1990 del Ministerio de Educacion, “Reglamento sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontologicas”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades de movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico durante la
ejecucién de los sondajes, se paralizara toda obra en el sector del hallazgo y
se informara de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que este organismo determine los procedimientos a
seguir. Se implementard lo indicado por el CMN.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- En caso de que corresponda, registro de los hallazgos declarados.

- Registro de inducciones al personal.

- Registro en obra que acredite la paralizacion de las obras y notificacién al
CMN en caso de hallazgos.

Forma de
seguimiento

control vy

- Reuvision de los registros de cumplimiento de las acciones y obligaciones en
caso de hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico.

- Registro de capacitaciones que acrediten el cumplimiento de la presente
Ley, y que estaran a disposicion del CMN.

.r.
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| - En caso de hallazgo, se notificara al CMN y se enviara una copia a la SMA. |

8.3.2. Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento para la
clasificacion de especies silvestres segun estado de conservacion”.

Tabla 8.3.2 Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento para la
clasificacion de especies silvestres segun estado de conservacion”.

Componente/materia:

Flora y vegetacion.

Norma

Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba
Reglamento para la clasificacion de especies silvestres segun estado de
conservacion”.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

- Prohibicion de uso de fuego en el area del Proyecto.
- Se incluira dentro de las charlas diarias y/o mensuales aspectos bi6ticos de
conocimiento general y la preservacion y respeto a la naturaleza.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de capacitaciones, contenido y firmas de asistentes.

Forma de control

seguimiento

y

Registro en oficinas administrativas del Proyecto.

8.3.3. Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento para la
clasificacion de especies silvestres segiin estado de conservacion”.

Tabla 8.3.3 Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento para la
clasificacion de especies silvestres segun estado de conservacion”.

Componente/materia:

Fauna

Norma

Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba
Reglamento para la clasificacion de especies silvestres segun estado de
conservacion”.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Operacion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular instruird y prohibira a sus trabajadores la caza de especies de fauna
nativa en todos los lugares en que se desarrollara el Proyecto.

Se capacitara a los trabajadores respecto a la prohibicion de caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre.

Indicador que acredita su

Registro y asistencia de las inducciones realizadas, los que se mantendrén en

cumplimiento la instalacion de faena disponibles para su fiscalizacion.
Forma de control y | Revisién de los registros de las inducciones realizadas.
seguimiento
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8.3.4. Decreto Supremo N° 735/1969 del Ministerio de Salud, que establece el “Reglamento Servicios
de Agua Potable para el consumo humano”.

Tabla 8.3.4 Decreto Supremo N° 735/1969 del Ministerio de Salud, que establece el “Reglamento Servicios
de Agua Potable para el consumo humano”.

Componente/materia:

Agua Potable.

Norma

Decreto Supremo N° 735/1969 del Ministerio de Salud, que establece el
“Reglamento Servicios de Agua Potable para el consumo humano”.

Otros cuerpos legales
asociados

- Decreto Supremo N° 446/2006 del Ministerio de Salud, que “Declara

normas oficiales de la Republica de Chile la Norma Chilena N° 409/1 Of.
2005 y Norma Chilena N° 409 Of. 2004 de Agua Potable”.

- Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 del Ministerio de Salud Publica,

“Codigo Sanitario”, modificado por la Ley 20.380.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se abastecera agua potable para el consumo humano a través de bidones en
las instalaciones de faenas por empresas debidamente autorizadas. El
suministro serd en bidones sellados de 10 o 20 litros y dispensador, en
cantidad suficiente para el nimero de personas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra en obra un registro del abastecimiento de bidones, mediante
boleta, factura o el documento que corresponda.

Copia autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el
abastecimiento de agua potable.

Forma de
seguimiento

control vy

Copia de las facturas emitidas por el proveedor, por el recambio de
bidones.

Copia de autorizacién sanitaria de la empresa contratista para el
abastecimiento de agua potable.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1. Permiso Ambiental Sectorial PAS 138.

Tabla 9.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establecen en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a
corresponde

la cual

Fase de construccion y cierre

Parte, obra o accion a la que

aplica

Fosas sépticas y sistemas de drenes de infiltracion.

Los antecedentes asociados a este permiso se detallan en el Anexo 2
(Anexo 2-1 PAS 138 actualizado) de la Adenda complementaria de la
DIA.

hi: A 00|
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Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En el apartado 10.3.1 de este documento se detallan las condiciones
establecidas por la SEREMI de Salud de la region de Antofagasta.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante ORD N°1121 de fecha 27 de septiembre de 2023 la SEREMI
de Salud, Regién de Antofagasta se pronuncia conforme condicionado a
los antecedentes presentados por el Titular.

9.1.2. Permiso Ambiental Sectorial PAS 140.

Tabla 9.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacidn, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de

cualquier clase, segun se establecen en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Fase de construccion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Sitio de Almacenamiento Temporal de Residuos

Los antecedentes asociados a este permiso se detallan en el Anexo 2
(Anexo 2-2 PAS 140 actualizado) de la Adenda complementaria de la
DIA.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En el apartado 10.3.1 de este documento se detallan las condiciones
establecidas por la SEREMI de Salud de la region de Antofagasta.

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Mediante ORD N°1121 de fecha 27 de septiembre de 2023 la SEREMI
de Salud, Regién de Antofagasta se pronuncia conforme condicionado a
los antecedentes presentados por el Titular.

9.1.3. Permiso Ambiental Sectorial PAS 142.

Tabla 9.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establecen
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Bodega de Almacenamiento de Residuos Peligrosos.

Los antecedentes asociados a este permiso se detallan en el Anexo 2
(Anexo 2-3 PAS 142 actualizado.) de la Adenda complementaria de la
DIA.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No existen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante ORD N°1121 de fecha 27 de septiembre de 2023 la SEREMI
de Salud, Region de Antofagasta se pronuncia conforme a los
antecedentes presentados por el Titular.

9.1.4. Permiso Ambiental Sectorial PAS 160.

Tabla 9.1.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos o construcciones fuera de los limites urbanos, segun
se establecen en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Las edificaciones temporales y permanentes afectas al PAS 160.
Los antecedentes asociados a este permiso se detallan en el Anexo 2

hi: A 00|
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(Anexo 2-4 PAS 160 actualizado.) de la Adenda complementaria de la
DIA.

Condiciones 0

especificas para su otorgamiento

exigencias | No existen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento
competente

del

organo | Mediante ORD. N°312 de fecha 12 de septiembre de 2023, el SAG de la
Region de Antofagasta, se pronuncié conforme a los antecedentes

presentados por el Titular, otorgando el PAS 160.

Mediante ORD. N°5072 de fecha 22 de septiembre de 2023, la SEREMI
de Vivienda y Urbanismo de la Region de Antofagasta, se pronuncié
conforme a los antecedentes presentados por el Titular, otorgando el
PAS 160.

10. COMPROMISOS

AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del Proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Control de emisiones atmosféricas.

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Control de emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Reducir las emisiones de material particulado procedente de las
actividades de movimiento de tierra, transito y operacion de vehiculos y maquinaria
de la obra.

Descripcion: Durante la fase de construccion del Proyecto se implementaran
medidas de control de emisiones.

Justificacion: Minimizar las emisiones de material particulado procedente de la
ejecucion de las actividades de movimientos de tierra, transito y operacion de
vehiculos y maquinaria.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Instalacion de faenas, frentes de trabajo y en los caminos de acceso al
Proyecto.

Forma:
Humectacion de caminos no pavimentados cercanos a lugares poblados.

Se humectaran las zonas donde haya remocién de material, y ademas se
contempla la instalacion de barreras cortavientos.

Se tendra a disposicion de las autoridades las certificaciones técnico-mecanicas
de vehiculos y maquinaria.

El traslado de los empréstitos y material de excavacion en serd en camiones
cubiertos con lona hermética, impermeable y sujeta a la carroceria.

Oportunidad de implementacion:

Humectacion con frecuencia diaria 2 a 3 veces al dia acorde a requerimiento en
ausencia de precipitaciones.

Humectacion de las zonas de remocién de material, cada vez que se ejecute esta
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labor, e instalacion de barreras cortavientos previo a desarrollar este tipo de
actividad.

Velocidad méaxima de 20 km/h para los vehiculos pesados y 30 km/h para los
vehiculos livianos.

Certificaciones técnico-mecénicas vigentes de cada vehiculo nuevo que ingrese.

El uso de lona para transportar material debera hacerse cada vez que se requiera de
este tipo de transporte.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro de humectacion de caminos no Pavimentados.
- Registro de certificaciones técnico-mecénicas vigentes.
- Registro de transporte de empréstitos y material de excavacion.

Forma de control y
seguimiento

Para la humectacion comprometida se llevara un registro fisico por parte de los
operarios de los camiones aljibes, el cual debera contener a lo menos: fecha y hora
de la actividad, observaciones y firma del operario. Se dejara copia del registro en
oficinas de las instalaciones de faenas. Seguimiento cada vez que se realice
humectacion.

Se verificard y registrara las certificaciones técnico- mecéanicas de los vehiculos y
maquinarias del proyecto. Se dejard copia del registro en oficinas de las
instalaciones de faenas. Seguimiento cada vez que ingrese un vehiculo.

En cuanto al transporte de empréstitos y material de excavacion debidamente
cubierto, se exigira a los contratistas en la orden de compra u otro documento que
respalde la contratacién del servicio la inclusion de esta exigencia. Ademas, se
verificara visualmente en terreno el cumplimiento de la medida. Seguimiento cada
vez llegue un camién a obra.

10.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Induccion sobre cuidado ambiental general a trabajadores.

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Induccion sobre cuidado ambiental general a trabajadores.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Prevenir afectaciones al medio ambiente en general por parte de los
trabajadores del Proyecto durante la fase de construccién del Proyecto.

Descripcion: Se realizaran acciones de sensibilizacién a través de la capacitacion a
todo el personal vinculado al proyecto con los siguientes contenidos:

- Floray fauna.

- Patrimonio arqueoldgico.
- Manejo de residuos.

- Comunidades.

Par més detalle ver Tabla 2-2 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Justificacion: EI compromiso ambiental tiene el propdsito de prevenir afectaciones
al medio ambiente, realizar un adecuado manejo de residuos y mantener las
buenas relaciones con la comunidad con la que se interactuara.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma vy
de

Lugar: Instalaciones de faenas.

Forma: Durante la fase de construccién, al momento de la vinculacién de cada
trabajador al proyecto se le realizara una charla de induccion.
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Oportunidad de implementacién: Por una Unica vez, al ingreso de cada trabajador,
la cual se reforzara en charla mensual.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de Charlas.

Forma de control y
seguimiento

Se llevara el registro de la medida mediante la realizacion de charlas de induccion
cada vez que ingrese un trabajador nuevo.

10.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueoldgico y Paleontoldgico.

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueoldgico y Paleontolégico.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Prevenir la afectacion a los elementos patrimoniales que pudieran estar
presentes en el subsuelo de las superficies de intervencion del Proyecto, en
especifico, durante las actividades de movimiento de tierra.

Descripcion: Durante la fase de construccion por el tiempo de duracion del
desarrollo de las actividades de movimiento de tierra, se realizara un monitoreo
arqueoldgico y paleontoldgico permanente. Para mas detalle ver numeral 4.10 de la
Adenda complementaria de la DIA.

Justificacion: ElI compromiso ambiental tiene el propdsito de detectar
oportunamente la presencia de elementos patrimoniales durante las actividades de
excavacion en la fase de construccion.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma vy
de

Lugar: Frentes de trabajo durante las actividades de movimiento de tierra.

Forma: En caso de detectarse la presencia de elementos patrimoniales, el
profesional deberd solicitar al superior de obra la detencion de las faenas de
excavacion. Se cercard inmediatamente el lugar de hallazgo disponiendo ademas de
sefialética de advertencia.

Respecto del componente arqueoldgico, se realizara registro del hallazgo mediante

ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los

hallazgos (en alta resolucion).

Respecto al componente paleontoldgico, en los frentes de excavacion, se registrara

la actividad con fotografias de contexto general y otras en detalle de aspectos

estratigraficos relevantes.

En caso de hallazgo, de dara constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo

con lo establecido en el art. 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

Oportunidad de implementacion:

- Charlas previo a las tareas de excavacion.

- Las actividades de monitoreo se llevardn a cabo durante las actividades que
requieran de excavacion.

- Se llevarén a cabo registros de inspeccion diaria, durante el periodo que duren
las actividades de excavacion.

- En caso de hallazgos, se elaboraran fichas de registros, cada vez que ocurra esta
situacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de charlas. Para més detalle ver Tabla 2-3 del Anexo 5 de la Adenda
Complementaria de la DIA.
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Forma de control y | - Informe mensual de monitoreo a la SMA, en un plazo maximo de 15 dias
seguimiento habiles luego de terminado el mes, con los contenidos exigidos por el CMN.

- Informe final de monitoreo a la SMA, en un plazo méximo de 15 dias habiles
luego de terminada la etapa de construccion, con los contenidos exigidos por el
CMN.

10.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Contratacion de mano de obra local.

Tabla 10.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Contratacion de mano de obra local.

Fase del Proyecto a la | Construccion.
que aplica

Objetivo, descripcion | Objetivo:

y justificacion Promover la contratacion de mano de obra local, de manera tal de activar la
economia local, ademéas de considerar esfuerzos para apuntar hacia la paridad de
género.

Descripcion:

La construccion de las obras temporales y permanentes del proyecto demandaré la
contratacién de 60 trabajadores totales, dentro de los cuales se considera la
insercion laboral regional, la que estara sujeta a los puestos de trabajo disponible y
al cumplimiento del perfil profesional requerido.

Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el proposito de privilegiar que la mano de obra
necesaria para la construccion el Proyecto sea en la medida de lo posible mano de
obra local, considerando la inclusién del género femenino dentro del personal
requerido.

Lugar, forma  y | Lugar: Comuna de Maria Elena.
oportunidad de

implementacion
P Forma:

Se considerara en una primera instancia revisar dentro de la planta permanente de
la empresa constructora la destinacion de personal calificado que sea oriundo de la
region, considerando para esto la inclusion de su personal femenino.

Por otra parte, se confeccionara un registro de empresas proveedoras de la region
de Antofagasta y en especial empresas locales que permitan suministrar insumos y
servicios en la fase de construccion del Proyecto.

Adicionalmente se considerard la contratacién de mano de obra local para los
puestos de trabajos que no requieran un determinado nivel de especializacion, y
gue no pertenezcan a la planta permanente de la empresa constructora.

Oportunidad de implementacion:

La forma en que se implementard la medida sera a lo largo de la fase de
construccion del proyecto.

Indicador que acredite | - Planilla que registre el personal de planta femenino y masculino que sea oriundo
su cumplimiento de la region y que sera destinado al Proyecto, indicando su funcién.

- Contrato de empresas proveedoras de insumos y servicios.

- Registro de ingreso de requerimientos de personal a la Oficina Municipal de
Intermediacién Laboral de Maria Elena.

- Registro de entrega de Elementos de Proteccion Personal que detalle los
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elementos entregados.

- Planilla con el personal contratado desde el inicio de la fase de construccion y
término de esta, donde se destaque la mano de obra local en el porcentaje
sefialado y la perspectiva de género indicada.

Para maés detalle ver Tabla 2-8 del Anexo 5 de la Adenda de la DIA.

Forma de control y
seguimiento

Informes trimestrales a la SMA que den cuenta de contrataciones locales.

10.2. Exigencias

Durante el proceso de evaluacion fueron solicitadas las siguientes exigencias para el desarrollo del Proyecto.

10.2.1. Exigencias: Capacitaciones relativas a la intervencion del sistema de vida local.

Tabla 10.2.1. Exigencias: Capacitaciones relativas a la intervencion del sistema de vida local.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:
Velar por las buenas préacticas de convivencia entre los trabajadores la comunidad,
sus practicas, historia y desarrollo actual.

Descripcion:

Se realizaran capacitaciones a los trabajadores del proyecto, en donde se
abordaran temaéticas relativas a: reconocimiento de la historia local, sus practicas y
costumbre, cuidado del medio ambiente, respeto por el género femenino y por los
habitantes de la zona en general. Para mas detalle ver Tabla 2-4 del Anexo 5 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Justificacion:
El compromiso ambiental tiene el propdsito generar un buen relacionamiento con
la comunidad local y prevenir afectaciones al medio ambiente.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Instalaciones de faenas.

Forma:

Se realizard capacitacion a los trabajadores del proyecto durante la etapa de
construccion. Esta capacitacion abordara los temas indicados en la descripcion, y
seran llevadas a cabo por personal del Proyecto con apoyo profesional de las &reas
sociales o antropologicas, u otro perfil profesional similar y que pertenezca a la
region.

Registro fisico de las capacitaciones, el cual debera contener a lo menos lo
siguiente: Fecha de la capacitacion, temas tratados, nombre y firma de los
asistentes, fotografias de la jornada.

Oportunidad de implementacion:

Al inicio del proyecto y luego de manera Trimestral, se realizaran las
capacitaciones en una jornada de trabajo.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de Capacitaciones.

Forma de control
seguimiento

y

Se llevaré el registro fisico de la realizacion de las capacitaciones.
Entrega de registros trimestrales a la SMA.

10.2.2 Exigencias: Uso de logotipo institucional.

Tabla 10.2.2 Exigencias:

Uso de logotipo institucional.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacién y cierre

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Que todos los vehiculos, cuenten con sefialética que identifique a los
contratistas y al proyecto, para que puedan ser identificados facilmente por la
poblacion en caso de querer establecer algun reclamo o molestia a causa de los
procesos y/o procedimientos propios de cada una de etapas del proyecto.

Descripcion:

Durante la construccion de las obras temporales y permanentes del proyecto todos
los vehiculos de la empresa y de aquellos que presten servicios llevaran logo
institucional de manera tal puedan ser identificados por la comunidad.

Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el propésito de visibilizar a la empresa dentro de la
comunidad y facilitar a esta para que pueda hacer distincion de otras empresas que
tienen actividades y vehiculos en la localidad.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: En cada vehiculo del Proyecto.
Forma:

Uso de lo logo institucional de cada vehiculo utilizado en la fase de construccion
del Proyecto.

Oportunidad de implementacion:
Cada vehiculo que ingrese al Proyecto durante la etapa de construccion debera
instalar el logotipo institucional de manera visible. Este compromiso debera

aplicarse a cada vehiculo nuevo que ingrese, incluyendo aquellos que presten
Servicios.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotogréafico de los vehiculos con su respectivo logo.

Forma de control
seguimiento

y

Se realizara inspeccion visual con registro fotografico y fecha de inspeccion de
manera mensual. Este registro quedara como respaldo en las oficinas de las
instalaciones de faenas.

10.2.3. Exigencias: Medidas de proteccion hallazgos lineales (arqueoldgica).

Tabla 10.2.3. Exigencias: Medidas de proteccion hallazgos lineales (arqueoldgica).

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccioén

H
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Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:
Prevenir la afectacion de los 3 rasgos lineales existentes en el area de influencia
del proyecto.

Descripcion:

Se protegeran los sitios detectados, esto mediante al cercado perimetral de estos,
construido de malla y postes de madera. Este cerco tendra una altura minima de
1,20 m.

Los cercados se implementaran dejando un buffer de 10 metros a cada lado del
hallazgo lineal, de acuerdo con la dispersion superficial de material arqueoldgico o
del limite de las estructuras.

Complementariamente se instalaran porticos a ambos lados del cerco de
proteccion, esto con la finalidad de proteger los sitios durante el tendido de
conductores.

Esta actividad serd supervisada por un/a arquedlogo/a o Licenciado/a en
Arqueologia.

Justificacion:

La proteccion de los hallazgos mediante cercos perimetrales permitira que estos no
se vean alterados producto de las obras y acciones del Proyecto.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Los hallazgos se ubican en las coordenadas que se listan en la Tabla 2-7 de la
Adenda de la DIA.

Forma:

Los tres sitios arqueoldgicos detectados seran protegidos con una malla sustentada
con postes de madera, la atura del cerco sera de 1,20 m minimo. Los cercados se
implementaran dejando un buffer de 10 m a cada lado de los hallazgos. Se
colocaré sefialética alusiva al hallazgo y sefialética que prohiba su ingreso al sitio
y eventual alteracion.

Se instalaran ademas porticos a ambos lados del cerco de proteccion, esto con la
finalidad de proteger los sitios durante el tendido de conductores.

Esta actividad sera supervisada por un/a arquedlogo/a o Licenciado/a en
Arqueologia.

Oportunidad de implementacion:

Estos cercos y pdrticos seran instalados previo al inicio de las obras (considerando
la habilitacion de caminos) debiendo permanecer hasta el final de estas. Los cercos
seran provisionales, y se retirardn una vez que finalicen la fase de construccion del
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro fotografico de instalacion de cercos, pdrticos y sefialética.
- Informe de implementacion.
- Informe de cierre (retiro de cercos y poérticos).

Forma de control y

Informe de implementacion y de cierre de la medida que sera remitido a la SMA 'y

.r.
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seguimiento

CMN.

10.2.4 Exigencias: Devolucion de insumos, equipos u otros elementos a bomberos de Chile.

Tabla 10.2.4 Exigencias:

Devolucion de insumos, equipos u otros elementos a bomberos de Chile.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:
Responder por los deterioros que sufran los equipos de Bomberos de Chile cuando
acudan a alguna emergencia que se genere por el desarrollo del Proyecto.

Descripcion:

En el caso de ocurrir algan siniestro que signifique el llamado a Bomberos de
Chile, se realizard devolucién de aquellos equipos, insumos e implementos de
cualquier tipo, que se vean deteriorados a causa del siniestro.

Reponer equipos e insumos utilizados.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Se devolveran los insumos a la Compafiia de Bomberos correspondiente.

Forma:

Adquisicion de los equipos que puedan resultar afectados
Oportunidad de implementacion:

30 dias siguientes a la ocurrencia del siniestro.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro fotogréafico

- Ficha de entrega de insumos a ser firmada en 2 copias por el jefe de Bomberos
gue recibe la donacidn y el representante que entrega los insumos.

Forma de control
seguimiento

y

Boleta de compra de los insumos y recepcién por parte de la Compafiia de
Bomberos.

10.2.5. Exigencias: Compromiso de paralizar las actividades constructivas o modificar las rutas de
acceso en aquellas fechas festivas de los GHPPI de la localidad de Quillagua.

Tabla 10.2.5. Exigencias: Compromiso de paralizar las actividades constructivas o modificar las rutas de
acceso en aquellas fechas festivas de los GHPPI de la localidad de Quillagua.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion y cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:

Evitar la alteracion de festividades relevantes para la comunidad de Quillagua.
Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el propdsito de evitar la alteracion de festividades
relevantes para la comunidad de Quillagua, paralizando o modificando las rutas de

H
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acceso al Proyecto en caso de ser necesario.

Descripcion:

Durante la construccion de las obras temporales y permanentes del Proyecto se
detendran las actividades propias de este en las fechas festivas de la comunidad.
De manera previa se le informard a la comunidad de esta detencion.

Para llevar a cabo este compromiso, al primer mes de inicio de la etapa de
construccidén se le solicitard a la comunidad de Quillagua (a sus representantes
locales), un calendario con las festividades que consideren relevantes para la
detencidn de las obras.

Lugar, forma vy | Lugar:

oportunidad de | |ocalidad de Quillagua y alrededores de las obras.
implementacion Forma:

Durante la fase de construccion. La paralizacion estara regida por el calendario de
festividades, el cual serd desarrollado durante el primer mes de iniciado el
Proyecto. Previo a las festividades se le comunicara a la comunidad con una
semana de anticipacion la paralizacién de las obras del Proyecto.

Se elaborard un procedimiento de paralizacion, el cual deberd considerar a lo
menos lo siguiente: Responsables de llevarlo a cabo, calendario de actividades, los
canales de comunicacion entre el Titular y la comunidad, registro de activacion de
procedimiento y registro de reclamos, sugerencias y/o mejoras.

Oportunidad de implementacion:

Las obras se detendran previo a las festividades relevantes definidas en calendario
junto con la comunidad, tanto durante la fase construccién como en una eventual
fase de cierre.

Indicador que acredite | - Registro de activacion de procedimiento de paralizacion.
su cumplimiento - Registro de conformidad por parte de la comunidad post paralizacion.
- Registro de reclamos, sugerencias y/o mejoras.

Forma de control y | - Informe a la Comunidad de Quillagua post paralizacion adjuntando el registro
seguimiento de activacion de paralizacion, registro de conformidad post paralizacion,
registro de reclamos, sugerencias y/o mejoras.

- Informe a la SMA post paralizacién adjuntando el registro de activacién de
paralizacion, registro de conformidad post paralizacion, registro de reclamos,
sugerencias y/o mejoras.

- Estos informes serdn emitidos una vez finalizada la festividad, en un plazo
maximo de 1 semana.

10.3. Condiciones
Las condiciones para ejecutar el proyecto son las siguientes:
10.3.1. Condicion 1: PAS 138 y 140 del RSEIA.
La SEREMI de Salud de la region de Antofagasta, mediante ORD. N°1121 de fecha 27 de septiembre de

2023, se pronuncio conforme condicionado a la Adenda Complementaria de la DIA, sefialando lo
siguiente:
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“a) PAS 138: para el tratamiento y disposicion de agua servidas, mediante fosas sépticas y sistema de
drenes de infiltracion, para la fase de construccion y cierre, ambos para 60 usuarios.
- Condicionado al cumplimiento de requisitos técnicos, de acuerdo a lo establecido en el DS236 y que
garantice el buen funcionamiento del sistema.
b) PAS 140: para los sitios de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos y residuos domésticos,
en patio de salvataje, para las fases de construccion y cierre.
- Condicionado a que en fase de operacion los residuos que se generen durante los periodos de
mantencion del sistema se almacenen en sitios de almacenamiento de residuos no peligrosos
existentes y con autorizacion sanitaria. ”

En virtud de lo sefialado por la SEREMI de Salud de la region de Antofagasta, y de acuerdo con el
analisis de esta Autoridad Ambiental, se establece la siguiente condicion:

a. El Titular al momento de iniciar la tramitacion sectorial del PAS 138, debera presentar un informe
gue dé cuenta de la forma de cumplimiento del D.S. N°236/ 1926 del Ministerio de Salud.

b. En caso de que el Titular requiera almacenar los residuos domésticos y residuos no peligrosos que
sean generados durante la fase de operacion del Proyecto, estos deberan ser almacenados en sitios
gue cuenten con autorizacion sanitaria. El registro de dichos almacenamientos deberd mantenerse en
dependencias del Proyecto ante solicitudes de Autoridades fiscalizadoras.

11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del Proyecto “Ampliacion en S/E Ana Maria y Seccionamiento Linea 2x220 kV Frontera-Maria
Elena” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha 01 de febrero de 2023 y en el
diario Vive Pais con fecha 01 de febrero de 2023. La difusion radial se efectu6 por medio de la Radio Nueva
Coya FM 92.5 entre los dias 01 de febrero de 2023 y 07 de febrero de 2023, segtn consta en el certificado
s/n de fecha 09 de febrero de 2023 emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de febrero de 2023 se vencio6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacién ciudadana requeridos por la Ley N°
19.300.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Antofagasta, en base a la opinion de los Organos de la
Administracion del Estado con Competencia Ambiental que participaron del proceso de evaluacion del
proyecto, a partir de sus informes técnicos, recomienda aprobar la Declaracién de Impacto Ambiental,
debido a que el proyecto:

a) Cumple con la normativa de caracter ambiental vigente aplicable.

b) Ha identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al Proyecto, y ha proporcionado
satisfactoriamente los requisitos y contenidos técnicos de dichos permisos, y no genera ni presenta ninguno
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de los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en el articulo 11 de la Ley N° 19.300, sobre Bases

Generales del Medio Ambiente.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Antofagasta del Servicio de Evaluacion Ambiental,
recomienda aprobar integramente el presente ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo sisteméatico vy
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se madifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.3 “Cronologia de las fases del proyecto o

actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las

siguientes tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud
de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural”

_&? LaDs medidas relevantes de los planes de

La informacion de la referencia se encuentra en el capitulo 7

e
§
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contingencias y emergencias;

de este documento

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en el capitulo 8
de este documento

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacién de la referencia se encuentra en el capitulo
10 de este documento
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